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(jjl ^UljoiaJI '^'jgj (jl ^Ijl (jj ul»S fUll <j>5 ' J lUj (j-&3 <jij ■aJ^-a (jjl 7T-1.ui.ftjl jA <ill (jj I jJIS (JJaII ^>i& Aal 
,J£ (-JC Ajllj eLoU La (jjli^ I "g '{.'.' Uaj (jiojUlj CllljLaljill lilLa fLilj 1 » J^a^t (j^ajUl ^ (j-«j <Calj >±JA 

a^jLall ( W ) jJja ^^ 



f * ■*■ • " j t<-a^)S (_paj3j tAj'jji. ^>3ljj 4<A»j (JJ^a. /Jc e.l^j a^)£ja>lj tsi^.j 4^- ls-^'J "JAj a'U'J j 



ji ^ > .» 



> tf ^ >0 






LwajJ (jl .->^H ^7> (jli l <>>^j ^gi Cllj L^aS (jj ^ill <J_ajaij Ijic. 
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1 3j*j (jl Al Jl i ail c <>r-ij ^ji a ^K SjSUaJI ia. j] <&l j 

^ji^ La .XaaJ t <»>-i_al j|j oil (jl£ UjJ«-a a_J jlaull $La _&1 <&lj 

o ''<i La ' . uSj Ji> <jLjj1I (^JJ ^jI^JI (>« jLojll aJS jJ «&lj 

^q'l-^l j Jj J-^ sjl_ajl djj aij <_)j u)^)ll ^)J3 jJ <Ullj 

lijjaU (JjK II ^gJj-aJI ajjJaa_Jj !ilxJI CjIjauuI ^ Lai 4 JflSj 

I JulAJ (JJ *l.a^,n j_aj (j£] "JJ^ fc " fl '""*>..' J^ <j' ^ ja£j 



iLJl^Ja-all Clll^AUall (J^jaII al <LaJjjl " ■ LUaJI 4-S3^>J IjSjjoU (j-a-a 4 jjaull (jjj3 _^}a. ^^-iC- ( _ s J^ajjlj 
^Lj iAjjla-aj (jfrj i^jifrj 4(jLa4C.j t^afrj i^J (^l <*-JjV ajliia.j i LJLuLLaill jljj^l AjJjij 

, 4 la lu QJ^) »»i .'■ft" S >u«j1 

^ JjljJI (_><ajJI (j^ajj^aJ 4<i,':.ll ( \c aA^a,| Jc. Jj <LL£ ^ « u»n r'VI £-a Lj£jliail .13 dljS 0JJ3 (j-a 

! (_gj_y>iil<\ll ig »>n'<j i jJic. AjijI^II 'a^iall i Y ^ ?- 1 -\ i >-i V I (jjjfyill ^)Lj1 

nrfwi T^n-Jrwi naarc-Vv nv nan-bx in*»i a^» nam anb-npi npaa amax naw>i 

yatr nxa nn7»a »nm -f?m 

| 4iaa.jJj 
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, Lj.i Jj-^j t \ g &j£ ^jic ^ToJI <_]jc^.j .J^La LaAUaoli <iLa <Lsj|j Ijf^- "^lj r"L)*^Jl (^ (^Ij^j ^J^ 3 

W - - s »*# - -.'I.. . ' ' • 

dlajLoil A-a i (_>oill I^A Jj^. (j-jj»n4»nl) eljl (j-a!^ V'< > »l j i (_5jiill (JjlVllU (j-aill I^A Ajc. Liiajj 

<jj| )uij jajAl^jl jl cJjSJ (_>aill (jl (_£-& j <AJJjj) IJlA <_J£ <J^/Lk (j-a LiiiJl (_£JJIj t 4_jlc- AJ^_o^_tll 

, xJjoi ^)JJ 4_]^>J (^l I *^JaI LoAic. ^LjJI \ *\<n-y ( i(gjlr- ^vLa a.\l»nl) <Lal ' °"'^ ( _ s Jc. (JjcLajoil 

(jjoJI IJlA ^ L_jLi 'alj-al (J-aaJJ ' *«J^* i jaJ^I ^»ll LllLjaallJj c_lj|^)C. (_£.1=J (j-a A*J (_>aj]l (jl AiliaJlj 
c_jLj£]I (j;lJj <Likjjlj]l Clll jjll <-_u£ ^ a^-afr ±±^i ^ UjjLjajll AJa^La x-a 4 4_j jjjjijj l$ij£ ( _ 5 ifr 

, algSiinV) CllLa!ilc. (j-a JUJbtll Liajl (j^a^)3J ^}-al jAj 4_u^j (JxSLaW 

(JjSj i Lj£ ilc-l Vj i ^jic- -i^ Cjjj£ ^Jjj) «_liJal j-all .iaj ^gjj IjCi-a /gjolij C1i.1slj CJajJI (j-a ajjS .ixj 

Vj ^s-uu V <ijla jj)Vi»nj VI 4 tXij& «.(-« fgl ^^ic. ^j /el ( . n*s fciJI Jjll 11a <J (jlS Lai < Lylc. bj 

, UjjLas ls^J '•" "" <_5"^ 7CJ^-aJ 4jjL^-a ,-lc- VI U^2 Vj I p _a^- (j-a (j-ajoii 

lAllui JpLkl j-a <J3 LaJ t^tujaj ^ ill eLiVI (j-a jU La Lxjla 4Ja=k^La x-a i 'ajCllI <aUaJ ^^A eJiA Clul£j 
jj-alaiaJI \^J i _y-,yjiA\ jA l^i t IfrJxiLa JpLklj LjiW-i.lj Aja^ui-aJI AjLjJllI .aJLcil jjj-a-a ->g LtA La-a 

, 4jJai.jlj a!>l£j| 4iiJlj 4j ajl^)SJlj Lluijjj <J Cjc^j-ia (5ill 



1 iu%lj3l£j| 2^. jjII 

4 
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16: 7^- 



; (JUJ Laila. aj^JI siA ^ .iff Aj£ J}.!^ LiaJ 
*_jLudl r- L>j r^V I ^j^-al l_ij>ii*i«1I <Jj^jVI 

— .ijil oelji ^ Cli&Jjaij — j»£J3 .IfrLu) (_^l jjcl V (jVI /Ji^ (_£^l — (_£.icLui Aifr LJj>ajail .-vg .flll 
— ^J ^jAjoia! ^^SJJJ V /JS^ _&£3 4 i 3 ^)^ '-r'W t>* LS J^ "^''" t 3 -^ CS^ - Luiajail jj Jj 4-aK JpUalj 

, *££)& 'if.\jfi ^ji CllC-jjij 

'*'•*■.' ^ji J^jJJ V i_5^lj ' (=^-°^^ cJ^^ (Jj?-"' ^J-?- -^4 LcJJjji ^JJ" Jig h"l ^glill dllia^/Lall Clul£ 

1^3 c <JaJ AJkl j\j L_i^.L^a ijia-a L_ii.L-o ;j — ■»■ • " ^jlia. jl t <Aalui "tUAJ .ijjai Aijia jl t »jla^a ^^-alc 

s.i*J x-« ( 4j i_jLaUjVI 4jjLa^aj aiul ^ pr.ui.cu]) j #. ( _ 5 illlj r-| jill (ji£j (jfr ( _ 5 >J*JI '"'■*■ '» JJ-aJ La 

, Lj!ill (JC <_£ j!ill asu Ajc 

i— fllVuiiV) j i <_JiJlj]| <ULa. f._4Jj (jC JJJO La jAj 4 <La^.jJ (jjJJ (j-ajJIj jjjjailj (JUI i^s^ ^LaJC-VI - 
t <La^jj]lj <j3j (Jit.uua i LJ^jiill si* a^JJJ (jl Lai (^ill — Jl J' <alll £(_5jLi]l — <U (JjiiaJLj jUfrluiVlj 

, (JJJjVI ^gi AjSj (j-a pLiJa La Lg lc- J i n Vu lilli ^«J aJ c a!>l£JI «.ljij 4.U.»rtj aJ 
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i Jala (jjj hAaW {iLajoil ^jAj ' ^_j^._j-aJI ^gJ^xll ^LUI 'if.l^)ij ^ 8a£j j J-ij't II ^ji 4_ulj !->)■*> J Lai jl 

LjIjIIa ls&J «" ^*J Aajl^jll A^ilill (j>-iK*i>inj 

(^jjjaij i x \'\"A Ttjkll IJlA ^gic. j_g Jls^j JjlikVI 4_ajlj 4_l3 aJ >*n .1^.1 j ^j-alc. t"l*> J -^?-J^ V 4_jLa AijiaJlj 
[SJjl 4_Uaj-ia-aJI 77-g-ia (j^J ' *S?0*-^ tllVjSill A-a 4j^LalxJ j ^g-aitll alui&JI yr g u (JJJ (J^)^! £(_£J^ 

, CjVjSill a^A (jJu A-« jjLaLuj aAj djUJillaJl ^jL-eaJ 4-^^'Vn 

(jj£j (jl AjjjlaJVI <k]l\ ^ji Jib ,1g »**i»>i*i La.lifr 4j| (j^ajjLaJI (Ja3 t 4jj.lla.jVl <iilU aljll <J$-?^ " 
Jj>r->q") ^Ujoij ( LjJ ?T J^>a1I a^>Sill (_paallj ^^l lllVjiill LJjJ^a t i _y&Jtl\ ±2>j (j^J ' <-&£ ^ LaJlfr 

, Aj«jJa_4-a ,J I^A (jLiJj 

IjJla (jJjjojLaJ JljSl S^C- ^Ij^L ljS*l^« 4 i_y^ ' >L i£jfij ^J^ 4iaj-a La_iJa_a^ ?- jJilL (_>aill (JjLu a-lfr - 

. JaUti J ->•».*< J Jr'-La (jl 

lillj (Jj^ '^A ?-^J (jS-a-all (j*J ' OjliaJI ^ Liajl 4_La^J dillS jJajiIsj lilli^a i ,»J_a9 L_!jluAj (jjul I^Aj 
j-a liljLa-a _aA LaJ ?tl1^jj1I jA i_ £/LiJI IJlA (J-Jafl (_ji <Jj-oVla 4 (Jj'^V'llI jl Ai^aJI ^^A a^A Cl> aJJ j-^Jj t 

. ^Lalft Aj^l 

LiJ j$i=> Jj t jAsJI jl i AuLai. <jl Ijlla Lai cLaitli t eLakll «.\j\ J*JI JS SjJaj jjj <J dlja^ll - 
IJAA VI jA La (J-a^vJI liA jU — ?CJa »>nll jA j — I g &£ ^gJc 4"lU-> Lj-jl ?m^a jl 4j| _*Aj Clillj <JJ^ 
t (_5jL^>jll jl ^J^jlll #•! jjj) pi*JI cJaI (j-a (_gl I^J (JSj ala 4 alxJI (JaV L_a^j-o 4ilLkx IJlA ^jij t (_£ jl?-a 
, .-.g >dV<I VI j_»3!LaJ V (j^ill (_5jL-^aill (>ljC (j-a AjirT^ will f.ljVI A-a (J-aLtlJ V (j=»jj 

; Lj ,^"| (jl£j (^jVI i=^JjC.J (JiLa p jlill a!il£il (jfr Ljajl -Ixii aJ (^^il ojC.^ ajfrJ ^^Ij *J 
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tgjjl ujj i jTjjauJI (^^a (jc. L_ial liLaia t 1 * >> jl ^j^j - ^ j" j <^\£^ 4iuSI ^Ifiil i_jjjjJa (j-a cida La£ j*j 

, (_£^}JC. 4j_jj t . » UiA jl ,_jjjj l-jb i)^> (JO 
■ilajJ (=^-i« £^)-al cJ^ 3 ' 4-J-4J 4li^.L^aj i ^a^J <Lalj *U^.I (j-a £^)-a]l <J9 ^^ij^ I^A 6,^»<V«J (£ jjl (^J^^ 

? (jLaijJ (jLauVI JLoojoi (J^a ' JLual ^jjouJI (^^ Aic. i_s^t- Vj IjI *— aal (jls ' ^ mj jLi 

(jj| rUjai&JI > J \Jg J (jl '.iljl (jl Ixui 4ill (j-a lilxaJ jlaS <J5 ^J^ (jJ 7T.jwi.nll jA <lll jj IjJla (jjill ^>a£ -^ 
<_J£ ^jJc. <lllj frLiu Ua (3^tJ ' *■$ '{■'■' ^°J (J^J^J £" J^»"" ^* AJJ_o uUAa (_pajUI ^gi (j-aj 4^alj pJ^a 

o^jLaJI ( W ) jJ-lS c"^ 



.-ig La \ \\ > r-ij La ^jic. I ''""'" ■ "j o^Aj i(jj*liaij ^UlUa 

' «'"jj ( X ) ) ^jj-aXtJ U (JjjUJ! jj£I (J^J ?J-<^ (c^- S-i^C- 4-UI J 

?.l^)*_kjjJI ( YYV ) (jjjiili ' . ihia (51 I jaIIj (jJ^Ji aWjmj 

frLujVl ( ^ A ) jj°; aj5 L%a Jjjll l£Jj (jAlj jA ! Jla A-Catiaa <_JLG1I LS Jt (j^JL eiiSj Jj 
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cijAiil ^Uwu^lJ c ^U^Jl11 (^J-t ^jl cu^J>\ pMS cjP^ s^£< 
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^yjJS j^U^jJI ^JUsLlM tfU^^L/ 



f- 



jSS\ 
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^jjJ&\ jA^\ dSLS ^S oaxa£«ix ^yfe. ££>->x c^O 
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? ^£j| j Lai 4 V jl AjjI^jVI ^IjjII o^j*-) '^ »>^l u^'j 

^ai aiu^akll A_j|jU Jlaj LaSa c 'a^allj a^iiu-a _J^-J 4-J^" 1 ^'"^ LS^J 
^jjJIj a^jxjJaj ^jlll VV (Jl CliLa^jjll (j-a a^jjl La-a (J^aaUJ aji.1 Lj ^ ».!<«•> jJaJJlS i (J^-i ^^1 ^J-^ liAj 

Abraham rose early in the morning and took bread and a skin of water 
and gave it toHagar, putting it on her shoulder, along with the child, 
and sent her away. And she departed and wandered in the wilderness 
of Beersheba. 

ESV 

So Abraham rose early in the morning and took bread and a skin of 
water and gave it to Hagar, putting it on her shoulder, along with the 
child, and sent her away. And she departe and wandered in the 
wilderness of Beersheba. 

ESV OT Rev. I nt. 

10 
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Avraham started-early in the morning, he took some bread and a skin 
of water and gave them to Hagar— placing them upon her shoulder- 
together with the child and sent her away. She went off and roamed in 
the wilderness of Be'er-Sheva. 

Five Books of Moses 

14 So Abraham rose early in the morning, and took bread and a skin of 
water, and gave it to Hagar, putting it on her shoulder, along with the 
child, and sent her away. And she departed, 

and wandered about in the wilderness of Beer-sheba. 

NRSV 

So Abraham rose early in the morning, and took bread and a skin of 
water, and gave it to Hagar, putting it on her shoulder, along with the 
child, and sent her away. And she departed, and wandered about in the 
wilderness of Beer-sheba. 

NRSVCE 

14 So Abraham rose early in the morning, and took bread and a skin of 
water, and gave it to Hagar, putting it on her shoulder, along with the 
child, and sent her away. And she departed, and wandered in the 
wilderness of Beer-sheba. 

RSV 

14 So Abraham rose early in the morning, and took bread and a skin of 
water, and gave it to Hagar, putting it on her shoulder, along with the 



li 
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child, and sent her away. And she departed, and wandered in the 
wilderness of Beer-sheba. 

RSVCE 

14 Early next morning Abraham took some bread and a skin of water, 
and gave them to Hagar. He placed them over her shoulder, together 
with the child, and sent her away. And she wandered about in the 
wilderness of Beer-sheba. 

Tanakh 

14 And Abraham riseth early in the morning, and taketh bread, and a 
bottle of water, and giveth unto Hagar (placing it on her shoulder), also 
the lad, and sendeth her out; and she goeth on, and goeth astray in the 
wilderness of Beer-Sheba; 

a.\)»nlt ig J-ir.l ^3 ajAl^)j| lilljai (jl (_5-i*J lg-il (__>jiLjiI ^^lo IfrnjJaj ^W CA a-\ jlill ai& ^ ia^/La jA La£j 

t5_»j^ ^j-JJiJ V 4ia '"'/'"''I j _^aVI (jc. L_iii£Jla t 1 1 ajl (JjuJ^j ^jJc. oj!ilc. t "UjjIajVIj j^ <_!&-?> I^Aj 

Along with , together with , also 

along with ( jj^\ 
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(Jjo" Sjoi ~^i\r- ,iul i jlj-^l \ ' 1 j\iA."ii 


14 So Abraham 


rose early in the 


morning, and took bread and a skin of 


water, and gave 


it to Hagar, putting it on her shoulder, along with the 


child, and sent 


her away. And 


she departed, and wandered in the 


wilderness of Beer-sheba. 




<A Wi* W^ J*- f 


,g * *-~iJJ ^J^l^J jaAUaC-lj 






~jj ^^Ia 4^o^)Sa1i i 


liuil] 4»l ^J ^gjj (JJC-Lajoil U^Jjoi alui Si aaAl^)jl U^Aui (jl I^A (tfJ*J ' 8j£ -^j'"*- Ai\j 






? l^iu£ ^^lo UjjuJaJ 


"■v jjj 4j_j^. La (_£j«li V (^ill (Ji^j.j.1^11 ■*■-' 


uiaJI e^jUlLl t <UVunVI aSj 4 J^ll I^A jj (^'j ^ 






? U^jV 5c- f .l.*.».«Si i'MsiUI 






together with j^-Jl ^ tdlis 






(jlc ijlc l (^JJ AiLjaVb jA (^Jja-ll UjijlLi 






1 j-aivl j S jiall 1 jjiajla 


Early next morning Abraham took 


some bread and a skin of water, and 


gave them to He 


igar. He placed th 


em over her shoulder, together with 


the child, and se 


mt her away. And 


she wandered about in the wilderness 


of Beer-sheba. 
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\ g q"l^ (^jlc -vg*j.>ij .V* i jr\\.^.\ .^aIJ-jC-Ij ( f.La "'-SjSj 1 _)»"*>■ ilAljll ,5a! IjSlj . -Ml ^-lu^ll ^J 


. Igjjj^ij i .lljll 4iLiaVlj 


^^.lA <La^)fL&ll a Mi, all <Lal il J] (JjC-Luoil UJjjol alut Si ^jaI^jI Lj^Uji (jl IJlA ^jJJtJ i— L)£ 1 i >ijl f ->^jV- <&Ij3 


? IgiiS is lc lg»>;-ij jJj 


Also ^j 4iiO 


1 j-aia.lj SjSill Ijjiajla 4 \ i iajl jl lilliS <cJ*J cs-^' J 


14 And Abraham riseth early in the morning, and taketh bread, and a 


bottle of water, and giveth unto Hagar (placing it on her shoulder), also 


the lad, and sendeth her out; and she goeth on, and goeth astray in the 


wilderness of Beer-Sheba; 


L>nlj ( t^o'K ' r - '^'" ^•>>>lj ) jaI$j IaUsp-Ij «1 1^ 'AjjjIJj jj^ ^^.Ij lj<i^ ,i^ljil Sij 1^'i^^.j'ij 


. iljll 


<La^)fL&ll a-lLuJI <Lal .1) Jj Jjc-IauiI IaIUji alui aiui ^3 j»jAl^)jl Ij^Uji (jl lift ^g-JJtJ t <J^ ^-=yl ■-i'njV- auLaS 


? l^o'i^ 1ft Lj.».A.i!ii ~lj j~J«> 


? jjauIJj (jx ^^JxS 


eL&JI t"lU~k ,V4 j^Ia 4,.aj < S.all SjOvul (jl Uj32 (."ll.a'kjJ Jjjp I'l'll 11 i. l~v*"ll _^}-uij ^gjl j>>^'lll IJiA (_£^>J *J 




UJ*'* Ifi'*^ ' r - (J «=•! •»■"'' li^nuj j'-^'lj 






jl Jj& <JJ*VI CjUajHI jl Ijijlii f^uajC ^.ikj t$JI <j-ulia ljLiajj »J*j <La.VI i^ii'mi <j£ij " 






" j&U <J& ^^Jfr f Uuil 4J5lli]| ^uaj ^jaIjj) 
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common English Bible 

Abraham got up early in the morning, took some bread and a flask of 
water, and gave it to Hagar. He put the boy in her shoulder sling and 
sent her away. 

Good News Translation 

14 Early the next morning Abraham gave Hagar some food and a 
leather bag full of water. He put the child on her back and sent her 
away. She left and wandered about in the wilderness of Beersheba. 

N ew Century Version 

Early the next morning Abraham took some food and a leather bag full 
of water. He gave them to Hagar and sent her away. Carrying these 
things and her son, Hagar went and wandered in the desert of 
Beersheba. 

Contemporary English Version 

Early the next morning Abraham gave Hagar an animal skin full of 
water and some bread. Then he put the boy on her shoulder and sent 
them away. They wandered around in the desert near Beersheba 

Bible in Basic English 
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And early in the morning Abraham got up, and gave Hagar some bread 
and a water-skin, and put the boy on her back, and sent her away: and 
she went, wandering in the waste land of Beer-sheba 

Bishops' Bible, 1568 

And so Abraham rose vp early in the mornyng, and tooke bread, and a 
bottel of water, and gaue it vnto Hagar, puttyng it on her shoulder, and 
the lad also, and sent her away: who departing, wandered vp and downe 
in the wildernesse of Beer seba 

Geneva Bible, 1587 

So Abraham arose vp early in ye morning, and tooke bread, and a 
bottell of water, and gaue it vnto Hagar, putting it on her shoulder, and 
the childe also, and sent her away: who departing wandred in the 
wildernesse of Beer-sheba 

Young's Literal Translation 

And Abraham riseth early in the morning, and taketh bread, and a 
bottle of water, and giveth unto Hagar -placing x it' on her shoulder-, 
also the lad, and sendeth her out; and she goeth on, and goeth astray in 
the wilderness of Beer-Sheba 

Good News Bible 

Early the next morning Abraham gave Hagar some food and a leather 
bag full of water. He put the child on her back and sent her away. She 
left and wandered about in the wilderness of Beersheba 
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<]l^. (j-a jLkj aj I i >-i\\ l^J AjJa^jO AjI^Jj i 4 ajjiul a^ljjll i _ysjC ^ lillj .lnJ ^gjljj^aill p jJoJ aj 

4 A ^j Vo'l aajjjll aAl ^^A l^jl X-a A j'm I i nil <A2vJjll LaLaJ !AaI Vi<i I'ijwnll aJ CllLaJjillj IAjjS 4 <L=k.ila 

, Ajail j ^gic. A j*n» wnll ^Ij CliLa^jjll A.jm'illj 4_u^aill ^Al_ajill AoaAV ^LalxJI i LjJu-aJj 

! ! dllaJjill x-« A <Lj lail LllLa^jjll (_pal ^)*iailj (^IjJ I^A <J^ *■ fl " "*>..' a^">*fl 

a^a ^AL!i i_iia. ( _ 5 -i*J V l^jLjljIj ^ J' aM .lAljjaill L-JJJJJJ <_1$-?^ j^ ' * ' '°V J^ (_>^^ ^"^ (^ jl aJ 

, 4 j'm null s^i p-^ ls^I j > ^i'iiI 11a <_J*a L«£ LaLaJ 



LIjJI (J-aill jjjljj-aill liA jSJj aJ I iUl . .. <jVI Jl_>ui]lj 



U^Aui t"il^-^ ^3 ^?.lA A-u^uaII a.'ljiiill (jl 4-^1 jj^ (JjSJ ^'J*.'"'" ta ' "*'" (jl (^^£^ SjLwJI 1§jI AjL^VI 
; (_£^il ^'n* .1 1 nil (j<"nll CliLa^jj oJic. aJlAj 4 Aj CJjLjj 1 g q"i^ ^jic. a!/Ludl Aalc. (JjoLujoiI 

; A.iui£l jj jV I A ,i.ji<1I A^a^jj 

And Abraham rose up early in the morning, and took loaves and a skin 
of water, and gave them unto Hagar, and put the child on her shoulder, 
and sent her away 2 

! <A^.jill 

: jjjijjj <a^jj 

nd Abraam rose up in the morning and took loaves and a skin of water, 
and gave them to Agar, and he put the child on her shoulder, and sent 
her awa. 3 



2 englis h Orthodox Church, Gen 21: 14 
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The Holy Orthodox Bible <^jj 

And Abraham rose up in the morning and took bread loaves and a skin 
of water, and gave them to Agar and he put the child on her shoulder, 
and sent her away 

, 1 » 9jS ^jic. a^LjiSI aAc Jj&LojjI Lj^ui IajIj djloa .is _^Ia <LajfLall S^iuJI (jl iiiij ^^i lijlj L«£j 

. 4 ajJall CliLa^-jlII .lie. j»M£ll s^l jjI ^Jc- ^Ij.r-i'^l UjSlj jJ t . n»»D I^Jj 
! UjSJ <_s-^J umAi <A^.JJ 1&.1JC. (jia^)C.j l**n»« lib oIajoiaII 'Lljljjjjjill <a^jj!I AJC aJ 

And Abraham rose up early in the morning and took bread and a skin 
containing water and gave them to Hagar, putting them on her 
shoulder, and the boy; and sent her away. And she departed, and lost 
her way in the wilderness of Beer-sheba. 4 

o Jjluill (jb .Ijaj Uj-il I _allaa 4 S->Vlll a JUfc ^ i")J »n)ll Uj3ja] I yJajJU (jjill £ LalxJI p Laalj 4_p\j Jiuill "Ua, jjll 
! =^-a!il£ (j-a (J^**-? (*-^J ' ^ £ '"'^ tS^ P^-uJI 4_llc. <_Uc.LajwJ)l lj.lLui ' "'*"-■ .13 ^)a.lA <La^)£-a]l 



Br ent on Translation, Gen 21 : 14 
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The translation of LXX and Syr., "and he placed the child on her 
shoulder," 5 

Both the Septuagint and the Syriac translate this in such a way that it 



implies that they also put I shmael on her back. 



6 



, L§ij£ ^jic — a!>Lujll <Jc — Lwajl (JjcLuoil AjJaj 



The Septuagint and Syriac translated "and he placed the child on her 
shoulder." 7 

A nd the boy <ijta]i <>ajii <jji=u)/i <^jj]i <ji ^j vl ^ s jis** <JV^ <1 ii*j 



5 Speiser, E. A. (2008). Genesis: Introduction, Translation, and Notes (155). New Haven; London: Yale 
University Press. 

6 Utley, B. (2009). The Patriarchal Period: Genesis 12-50. Study Guide Commentary Series (122). 
Marshall, TX: Bible Lessons International. 

7 Rey burn, William David ; Fry, Euan McG.: A Handbook on Genesis. N ew York : United Bible 
Societies, 1997 (UBS Handbook Series), S.470 



19 



www.old-criticism.blogspot.com 



L_ia_j-a <iLalxJI (JJJ La£ <LajfLaJI _^Ia t.^iull 4>il i__sj£ ^c (jl£ JjC-Lajoil LjJjjai (jL JU9J \ai\a\ \% A-\ JJ La£ 

. <jaij]l a^A ^ JjSJ LaS _aAj 1'nwijll 

and the boy <w.jj <jW ' - u j *Lai*]i t> ^.ij jj& <j jLii ^iii j^vi j*j 

a^-a ^al ^gJc. J. V'u i n l-^Jj 
4-a^.jJ JlLa <LaJjj-*a lilli ClJla ^jjll CllLaa-jllI ^gJa Ljij£ ^gic 

ASV 

\ g 3j£ ^jic. AjlaA Lpl 4^.ljj-^a Clllla ^^jll (JllLa^jall rcJL^a ^jij <1 i <H-s.a lilli jjc. La ^jlj 

, (j-a_aj-tajJI (_pa^)C. CllLjjljV 4.1udllj I gjSjl i n (j-a xJa&\ <lUj_a-J liili ^*J Si j' ail) I^A ;»_*9J aJ 

l _yajxl\j - alia J 4_)Lj-ill <_jij (jVI a.la*J t AjjLjjJajiHj LaA^Aj aJ *LlJiJ!iUlj Iajj AjIulAmiJI liljj (jl -IxjS 
, 4_u^aill ^Al_yill i _ysjxl 4,Un'lllj 4jjljVI (JjiI J ,g-lc- 4jl ^j-^W 77(3 *ul) Jji) (^ill (J-ajll (_£^>JJul 

(JlfraJI ^-LaJil t CJUJjlaJl ^jL^lJ ?rJolLa (jJJj ^^-aJaJI ?C(g LaJl (jjj (jlliia 

(j-a (_5^J*JI (_>ojll (_pa^)C. _*Aj VI 4 ( -ry^)C- ^i^-^ <J-**-J ^J^J ojaj Lijl <JJ i liili Aifr $*",' pJ _>°Vlj 
^Jlc. ■ -»*< .iiij (jU.\) V p _ajJaj-aJI (jl A-a — jjJI A-lAuiJ t_$'^\ — l~ UA iajixk-aj J)t j-% Vn) ( _ s J3jixi-a ( _ s -il* 

(g jjuiIaII *ij''°"''I ( lliSljl ^_>aij (j-a £} J ■ a ' (_pa^)*J jajAJ 4_jl lilli (j-a ( _ ? £iVlj (JJ 
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I^A (j_J%3 ' la^>ji <aL=oI ^j-alxJI grg Lail jl£ _al (_£Jvll j-aVI I^A (j-a L^lalal ^jjj 4ja^. (_^l alc-l i"unl°l 

■ \-}j£- 

i Jaia (jiiiajI-i-^.ftH (jiilA AJC L_a3jij liLala 4j^JC- (j-a_4J-*aJ t. da ^^A (JJaiJl (ilu (j-a ^J^>JC- Clul£ jl aj 

? Alu^taJI <j .Sj jj /Jia. ^ ul -s (jj i_ijiiJ (_>*aJ <_5.ll ^i\iL<s .1^1 o.l'aiJJ pil 

? (_£jjjoiLaJI (j-ajll <j;Uj .-> ul ^ (jJ L)^ L3^>^ ^° ■ (Jl^^ '^* ^JLuil 4_Ujiliall s-^Jj 

.1^1 ( __-la. lli^iaijl — LiJ^iJ .1^1 j i_y*ij .1^1 j .luaj — il J?- ","j ' ; lla '^' o«.l^)3 j-a CllC-^a La^*J (jl aJ 
L^-llc. 1 . Uu sy\ t_Sj\ »<Vllt (j-a Cjl "mil a^3 c lift ^gi \ iiLjla Clj£ Laj l .1^.1 aia L^JC. ^-^J LaJ LjiJ ^J^"' 

. j-Vl IJA 

(j-oill 4 aJjaj) 4_lj^ajll ^Al jjill (_pa^)C Lj-J VVl-^'n fi.lj.la. 4-lLj-=>. ™^ <-l^ ( — ! -^J (_j-^ VI 

? 4j«jJaj aJ^5 ■ taj ^aLuj _^il al^il Lijlj^l Li (^ La I jLaJla 

A lg -% ^-LaJI (JjJaij fjjll ' " '-■ _' ■ ^ 4jjjWiN/l A^a^jjll 6^3 4 AjjjlaJiVl ' "j'^jj UJ^ ^-*^J^ W^' 
CliLaJjillj l*ij»* ill j aJxj^jjll j * ,",'».'"'" ri "J " > '°" .lAl jjoJI t_ua. ^1 Ui?. * ' ^J aJ^ ^ ><nl AaLoi (_£ jL-ajll 

I 

JaI <J JjSJ l 'iftj i X^jI 4j I jJjL (jlj 4 (jplLVI <__ic- (Jail <_JaI (_>a .la.1 4j JjL aJ ^JJI j^\ IJlA 

. 4l er \l (jlia. VI 4Jji) V Jj5 jAj ale- 

; ^VIj <la (j^K'i iaia 4 aJjSjl ^Al_4jill i _ya\ j»,"uiil ^gi 4_u^ Lai Auh'iIL IJiA 

a!>LjJI 4j1c. ^JjC-Lajoil LjJjl t"lU~> ^?-Lo 4La^)£-aJI a.^Unll (jl <Jj2i ^J'J*. 1 ' 1 '" I 

At]| (JaI 4Juj (_5JJIj t "Liu (_£ill _aj»all ^gic AajLjj;!^! 4-a^.j!ill Ia^jjj - 
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_aA La£ ajjailxa (Jjc.L«jjJ liljjui <_J-<sja-J (J-*^ (J^S (j* <JjVI (j^JjS <_5JC- <_ s -g-9 **,'j,'V'V^ r^J-" (j^ *•' 
^jjc-j 'Lub^uill "LaAJJJl A-a ai W i >i j (_£JJI jaull ^jic. (jAjiill (JJ^pa (JC <jlfj| aJ La ^Uillj c o!/lc.l 

, lAjJC- *iff& Vj Jaill) 7Ujj-*aJ lift ClJla ^^jll CllLa^jill (^J ' 4l<\Vl aJ Ujjl JlSj t_ alLk ^^kl a-uJj 
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( (_5jLa-a «■_>?■ UdO^ CS^' (J -3 ^ ^A'.'iSJ aJ > nV'l jAj VI t IJa (Jj^?- p'j-^j^ Lg*' "& '''J' -»"' jl a^ -ajl 

■ <Ap> *■ J* j^'j 

I^A (j^ij i 1 g ffi <___!& (Jjc-LujiI IjJLlui i*lU~> ^5 !il*5 _>^^A <La^)£-&]l e.\hn'l jl jA oljaJ (g JIa ill *3^ 
. <lllj^juba t'M.nV'i l^jl (_^l ;_£ jl^allj ^^j^I ^gJut-allj 4iSJj ^^Lall alia-aJ J-a^JI (_>ju1 cJ-*^JI 

ajijj J^-3 I 4_u^j {iljjAVI jA (jfLj aJ (jl S.ljjA">U t—l^l jA ^gi^ajl Jj» ilShll jA J VI i (_s^^l £_>?^J 

V j <Jj^ Vj Jjal jl VI (_g.~u.wij Vj i (j<V'N ^JJ^>c <La^.jj J!iLk (j-a Ljj^J 6jj>nanj ^1 jjj (_>aj (_bK"n 

j^alaj VL« Jjlkjj ' ^^-J VI oj3 
<ja^aJ| aj-^ id<\|| lilli ^«j aj t (g jl-^^ll (3^1 Vjl jJjLiLa l_ujjj1I ^ o jLi (gill _yaall ,___!& ^^>11j l-iijj 

o. 'twill) jl (_>ajll 4 SU&a l_j]lii jJ^ll — A<\j>rtll (__-A siAj — alxll <JaI Jj^. ^ 4-1^1 £_y-*J ^-it j»<Vll) l."u 
il a^i *._yj 4j| ^gic jj»nS*"il) IJlA t ti^-ij ij c Lgiii^ ^g-lc (Jjc-LojoiI UJjjoi lg-"ul CjLaa .iS ^^Ia 4-0^1*11 



(jl (jjd a-^-2 f>ui jl j>ua tgl i jj<m"i Ja ? (iJ^-VI CjLaajoJI <jC IjUj ! JjSjj o** 1 *^' lt^^' "^ " 



#.I_jjoi (___!£. (_; jl ' alSlj ^J^Jil j-« (=i*JI cJaI (j* ' °J°' iff* r^J J ^ s JjLiaJ IJiAj 

jl lj^£lj I jllii I alja (^IjjjII (j-aili »gJ #.jjj j-a jjjUu aUlj (jiljA* ^ ^j^JI jJ;ijlj^)JI jl£ (_J^3 

? a^i <i_yai a^-jJ frV jA (Ja ? I g q"^ (___!& l^Jul CllAa A-a^-all ^>^.Ia SJauijI 
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^3 f._^ui (_ya j_jjl*j jaj-aj^jall ^ afrjl j,Ui\K\j »£jl<il jij ClujJ (jJ^ll -^_»&JI (jiP^^ Ajij (_£.}! jl£ (jAj 
a^j^l *VjA <Ja ? ^ g ail£ ^jifr l^jjl dlLaa <Laj£-a]| _^Ia SHmi'I jl lj^£lj IjlLS 1 Alia ^jjljjlll (j-aill 

^jjljjlill ^jjljj^ill j — '" ^ £jjoi (jLa-uil (JJ j-a_jluJ ^j-jl^l (J^-a -^JS^ ■^ c- J,'»»frl" s£hc-\ i_S^ (jlS (JAj 
? i^J #. jjji (j-« (.j-^J t5^^4 ^ ^ <S ^ CS - ^ - WM '" <La^)£-a]l _^Ia a. i J uUl (jl lj^£lj IjllS I alia 

Ajj-I&joJI ClljA^UI <joijAaJ JJ-i-a ^it.^lj **j'^ J' "*'" ^ aIxJI a^lfrl aifr ' >-A. n (jjjjl^jjjV jl£ (J^J 
^UiJ <Ja ? I & °"'^ (_sJC- ^-ijl dlLaa <La^)£-a]l _^a.lA e,\j»»l) jl ^£lj (JIS I aJJa ^Ijjjll (j-ojil *g-S. #■ jjj) 

a^i £jju) (j-a CllLa^Jjll ^gJUiJaljj jliillj (_jji^L«JI I. li'^ll (jJ^joiLa (j-a aJ*JI <JaI j-a JpSS\ is &C~ (JAj 

? i^a #.jjj (=>^)^ *VjA <Ja ? I » 9jS ^^Jc. lg-bl diLaai <^^)^aJI _^Ia a.\i»nl) jl lj^£lj IjJla Ijlla I alia 

^/Laa. (JjuIj ^)3^J ^ Aa " W^ LT^ - ^*^J t "^'"' > ^-j' _>?^ 4-a^£-a]l aJAuUI jU (Jjsll jl ^i^-i ^" {•* 

i ilxJI <JaI <J J15j Ai-jjji LoLa 

1 ! ° (_pl j 1 T ! T A ^i. (JlLa (_^a j i sy \ a^C ^_)_£jj 

JjL il I l^-J J-aVI I^A I j<\>ii-\ A^-Jlj LW ' t£ll^J J^3 (j-a a^-i-a jlj i I kla lillj -^^Jd ^ ^^ ^*^ LS^^J 

: 4ji£JI aJA 

(JjJumj LaLu j^VI Ija< ta f Laixili 



8 Kenton L. Sparks: God's Word in Human Words: An Evangelical Appropriation of Critical Biblical 
Scholarship 
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lilSl J »laj (jlj 4 AHAjjjma <'\\a-\"\ Ljil (Jjt-aJ IjA J-a^JI jl 4jjl£VI alA ijlii .1^.1 j aJlc allj aJ 4-il JL-a 
jl^ILa JaiLui pljiklj i <LLa ' aa '"''■ pljiil Lajlj 4 aJ*JI <JaI j-a .1^1 <J <jaj pJ _J*\ 4jV .1^.1 j (J^ JJJ 

. Lu)LJ »UkJI <ljlljj jV ^JJ V 

(j-a 4_li^xkji c5 jj (*-o cJ^LtlJ Vj ' pJ«JI <_!*! *t*j3 La A-a VI <_L>Lili V (j^-i9 ' L-iajl (j^-J 4-ic -iJtii lillijj 

^jtiallj eljVI (j-a IjjjS LL i.unVi cs ic tibial lillij ULa _&la 4 -.^ maj| VI (jj&*j V j^l (^jL^aill ^Ijc- 

t L-ijj^aj L_ii^. J£ J Lj-io li»-J 4g aJLaJI j alxll <JaI eljl (jo alLitll 4(_£jL-*aill qa lijlc- Jl g JJ > » ^11 
LaLaJ i *«VV^,ft ^Ijj-^aJ <_J£ (jl Clll.lp .Xa^.1 <La^/l*JI I Wu"\ (Jjlj La£ 4 <J^.L-*a jLaJ ^JC- jLul {'(S ''■" cJ^ 3 

. JjxVI ftlA J J^VI 0° 

,JI jjjIj jV iaSa jjiSja 11a <u!1£ Lai 4 jUjJIj lLI^IIj ** r ^ A : ^A J*' f^-S VI <jiaLu <j] (j^Ja IUj 

, aJsILjiIj 4_11c. (jLnl (_j^^ 11a j 4 AjtjJaj 4_iAjj ajUakl 

; <-a!>l£ LLu (j^ ^1 j>>n')ll cJjid 



" JL>aJI yic Al«A jjaj <Jj (g jU ^j^ <»^l 0' cr^ *-*J J t)*^ ^ t -*-*^ cr^ *<j-"^ J-*^ " 



(j& iiLa!)l£ /JtilLj 4 4jjLaJI J& L^ajl <1 AJV ^ Liajl iiHi$j 4 ^LpLall Jfr Laj J J Jj V Ajl LaJj ! lliS 

4 Ia^aUo ^jic. Ia jjjLj j»j.^ll -i^jtJI (_>ajj-saia 4 JjIj <LalaV Lal^ a^^j uj^J u^ r^^i ^ ^P_>?^' s ^ 

. jL>-aJI Jl <jajaa (j-a <lii Clu=kjU Aijj3 Aj CJaaJ JiS La VI 

4_i^jj Laia 4 AiliaJI ^jA a lA j 4 -ixkll Jjia Jc- LajlJ quA i_Sj\-\a\\ ^jia-aJL J-a^vJI (jl Jjij iiLa^£j 

? Lulfr 

? aJjall ^Jtll UjSl (^^LJI JuJaJl (jJ^L JLaa.1 ii.jJ VI 

L_llj£jl Jl] aljl 4 CJA^J ^aa !Aj 
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jjJ^Llllj (JJljLuJI T- IAi a V I (jjj£ill ^)Lal 
JLa^JI ^gJc. SfrUaiJj a^ j\ iS^J Ujij plsa ^ V 

-• J ^_ *_ J ,'",?'' ' a ' , ', 

a^£i ». ml) V La-a ^>ja£jl I^A ^)JC. j 

(jl cJjiJ (jl (3^JI I > <ajl (j^vj Lila t jL^-all ^^Jc. (J*'*-,' /gjx.<ul (jl UJ^J j' (3^ ™ <j' c5 J^ L — ^ (J^ 
j-a^l I JA (jJlc J:2 AJJjS L\l CJ*.}a lil VI i lilli jft <aJ J=^ J^» Vj <Jflj5a j^le (jj**!! 



UJ LgiLo. jJill jjljSlI ,-A La Ijjiajli 



<UfijaJI ^^Se J-*^ ^ U**^ I^A jl ^IjLuil >^JJ J* ' J* J ' 4-"*AJ £jJaJ JIjaj Jajj < jVI O^J " 
£jaj (JLSi i slj-«l <^$i i t^uiiJ j^U /Jfc l^IjLuiVI 6 JA Jjlj i fXQJ £jJaflj <■ ? jL>aJI yk tfe 

UAJe j^U jl i J^f- 4 *^ cr*-*^ cr^i UA jaj s I^j J^J^ h^jm jj| ^1 iJijxj jl jjJj Ljij^j 

j uLuJI Lgjjl <U}j*ji* Ja"\Ti LjJI jj^VIj Jj ( f Ija-^ail ^ AJ j ^jjaSI j ux^lj AJLLUI aJA J£ JaWi 

ujUHI jxj Lui JjSjJI jjjxiil ^?J liflj ( " IfiiS Aic ^Sjil uii^A " JL>Aj IfJc JUj jl ^ua 

AJjILj >")■ nUj ("n^rtj jla^uiVI ,jJaI uii Jji^il ujajL Ajjiil j.4 f.LsJI p jfl LaJ j " JjIj (j^iJAail 

llAj s " d£*ij LfJj^a CjiAjj AJjILj ("iniW^ , jijil ljj^ jlaJI V £^l£ L^JV O'J^ ^^-«J J^ IJJ*J 

jjuifl d^i-Vlj Sjajiil * Ija-uaJI j JjAdJI t_auJI yjft JoJj I JAj £Ji Ji fUfl jl ^1 CiliSWI 4*aj 
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^1 Luaj) CjUotyl 4*ajJ < ^J-a jl dtf^ 4JLuiAJTi AJj^taJ! ^4^ uJfrluaj Lm lf)Ui Cull ^1 (JjaIS 
utfdH ^Jl AiluaVb Ifj Ja <j ill JU.L11I (i-lu^i! i_ju1I ^Jw j^Jaj IJAj <U*ij <|l JJjJI CjajL l$J| 

" jj dti ^ji u ji " 4j9 Liu. " ji " 4jii i-iM.ni " ji " jj^i cjJ>i " yi* v^ss A ^ « ^-ia 



a^lS Jjawa 2 ajaa 51 ,J cs-^J ' j»A^Jc- *J«j1 (J*' 4j L&J A jA c^Jc- lW^ U o^aJlml .-ill (jjljall ,-A aiA 

(jV ' ojla-a /-JI Jaiill ftJjjxa j-a 4 hsU) 4_L^I (j*s /T^iJ ,-£ ;>cJj*«aJ 2 J p _43* (3* (j^'»J 2 J /cJ*J J 

? t Lj£ I iA jSLij 4_uiij (j-ooll 

jj 4.,i»nli«llj aKiU ^ Ua a!>LuJI aAc ^jc-Lajoil j^ac. ; ^L«JI aAc JjcLojoiI b^iui ^l jhnl % _jl - 

Lla!/l£ jj^j 4-a!/l£ ^jic- lellJj i t_ll,ui Ail (JIS ^gjl jj-^aillj ( jjiu-^a (Jila al L_lLi jA (J* oiliiJ 

L_ai£ ^Ac \q uU^£jj 4 jjSJjl JLa^VI aJ\A A-»-<ajJ pjaj (jl a^LuJI 4_jlo ajAl^jl LjJUxul (j£-aJ t »j£ 4 Jj^JS 
? J-aaJI IJlA xij ^ji i.g.».<\ 4_ijl liljjou (jl (jjj ^^JJl ^jA j t _>^^A <La^£>a]l e,\jmll 

_aL£ T • (jfr (Jaj V I (S J lr- LlutjJa j ^jjjl <JLa^V I p j<\-><\ (jl iLaic. j] L^j >>->-*> I iA (J jit-all (j* (J^J 

. 1.1 J* 

(j^ajoLall (j-a L_lLi 4_j| ,aC.^>J i 4Jlo ojj _jlj (jjjll I^A (j-a J.nVn ajj JjC-Lajoil l^_ul Ia jl ja^J i. MJ 1 ajuj 
#.LjI (jj% Ur-ijj jj^.jjjj (JjJI 11a ^gi bUakl t _ii.iuJI jlS Ji3j i_ LiS t 4jjaJI 4jj3j 4ualJ (J^slS ^-3 4j| 
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He was now about sixteen or seventeen— a youth. "Boys were often 



married at this age. 



9 



I^A ^ (jj^jjjj I jj\£ La o^lc. J^jVIj tLalfr jjoiC. AjUjm jl jjic. Aiui LiJ^SJ t> _ysC jl£ .lal ! <La^jjll 

lijiiJ <J^lill aJlA ^gi 4JJ_a9Jj t Cjijll I^A ^ji (JjoLajoil biuj ajS i «»>^j ^ji (jjiiJ ^3 <jaiij ^gil j»>Vlll j 

; JjSjJ 4 J^La <Laj£»a]l sJouJI <-al ^jlc La_u>l£ 

i> <lfl lift J& AiLiVb i LujSj jLS \ « ^ JU j|L JL 5! AjjS ^i (_jUiS Jj&U-J Ui 
UfoSS £jL Jxj Uaj^aij <>JI ljjISj I J) J^jJl jjj <>» JS) jj% *t>\jA\ jjj jf UaIc LJjjfc*JI 

L_stj£JI fljj>r->jj <JLai.VI a^A cJ- 4 ^ (j^ ^-«l j*- p^-uill '^}i c ■ cJjC-Lajoil lilljui tiljluU V <— SjS (Jiilc. IjxJSjla 

a,\U»ll L_Sj£ LS 1& \ (g >>>» < (J_*3 Uj-H JLa^.VI (JjojJiSuj ala ajAl jjI Lj^lui jlj t LaLaJ a j_aj^all ?r jLi 4jb 

. elliai'VI aJlA (J^aa. ^ <Lal a-lfrLaus ^ (_£ j^ll <ijl *iljjaiJ (jl (jjJ _>^Lo <Laj£-aJI 

, »l j-\ »>^ll siA L_ila ^gi 4.J IjjLuij Lj_ijji cJa^vJI '^* (jAuiial UlSj <Lal .icLui ^a jl^J ( -^jjj ^j^. (jlS jls 

(jjfLj (jl <jliill <j^.L\ll (jo ^^ia. (j^-»-« Vj "Qjtojl <J^.Lill (j-a V jj?-J V _>-«lj A-il-a JJC. ^>-al ^J^tilL 
aLrvJI JsLaC jA ci^^ Lj-}3 jj^) (_s^l (j^LaVI a^A 4»j<1-i ^gic 'ij^Xc i Clllwall a^J (JjC-Lajoil biUJ 



Lange, J . P., Schaf f , P., Lewis, T., & Gosman, A. (2008). A commentary on the Holy Scriptures : 
Genesis (458).Bellingham, WA: Logos Research Systems, I nc. 
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liljlilj V J — 7*iJI . . . JJj-sJI j o jail t . \\ liTl ^jjll (JLafrVL -LjiaJI j alaJall i. iK (JO Jjjm^ll — <Jjj^V 
, JLaa-VI .-» jl > d"i IJC. ^ ui^ll liA ^ji LaLaJ ojjj-<all ?r jl^> AiJ^^lj jl jjVI IjA <_L»a. ^ji <Lal A-a 

( aAjllaJj a£Jjj*wLaj AjjIjjII Jj£jll t . u£ 4.J Clilla La jAj liili! ^'ih'u .lajj jjwis'i VI -^JJ ^-3 ^Hilj 

^^^11 I. UjoU Ajja. La l£jj-a j£j aj j| LaLaJ ^ wi^ll I JA ?t jLi. (jlS a^LoJI <jlc <JjC.Lajail Ijjjjai (jl jAj 

Jjlj ^iJ^ ^ ^J ClnWJj I »jAl^)jl Ijajjoi 77 J j ojLui <La^)fLa]| ajauill <J^)iaJ Lajaj t l^J L_Uj^al j]j ^^jll 

U-a^-J pjiljai ' *«J^* t ^L^l <joiij (J-aa. » J *->"' ■ "J V ajya^alli t LaLaJ (JjJAo J-al j§-3 iilli£i lilli jl£ lilj 

jA j *->->■ j jl V <j ■ ^ ^j j l) ***-,' i) -^V ^^L-ol aj^->^lli t »l j> >>nll ^ Lj-j jjjoljj <aLjal JLaaJ Sic. 

j-al J^.La <LajfLall alluJI <_Sj£ ( _ 5 Ic- JjC-Lajoil LllJjai (_LtaJ lillilj — !>L^I llA ( _ 5 Jc- jll) ^La — 4<uVJj 

, L_Sj^iall olA (J!La ^ I la. u*J. 

jl I aVI aJj£jj L_la. ^jAj VI ajliO L^llc ^ill jlai ^jjll s^iaall (j-a ^n»>->'< oJJC L_lLiJ i '<*& \ LiJU - 

, jjjoiij lift <_J£ (J-a^J L^SjJJj Cj£j uJj <JLaa.VI si& <_J£ (_£J^ ^*l LSJ^ 

aJj t 4j3 LjJ^jLousj l§J«-a (_LtaJI aLoiJal !A!La <_)jbv .13 4jL bl jja_l aJ Jj^-Jjl ' . '"'^ <_5^L ( _ 5 J^ jl c_iLj£]\i 

^ti^JI J j i s-i\\\ jl (_Jj ( lU^' I^A (j* ^ls- 1 ^ L5^ j' ^^ -^ W^° Cj^i*.' Wla cJ- 4 ^- -^ ^jl Liajl cJjij 

^ji 4-al L_sLi (^^)J jl IjA <J^*J t tjSj i LaLaJ <U«11I ?r jl^- jl^ (JjcLuail LiJUui jl (J^aill *Laa3 (_^aJI JJ^jll 

, , Cj£ unj X-jJajJI laA 

? LJsjI laA J9*j ^iaia 

(Jlijall aLoual t . |] Siin <-al sJUjaillj (Jjc-LuoiI baoioi Lj-J ala ^jlll p jjll laA (j-a Cj!^^! saA <«-uia ! uiU - 
i A HV\\\ oaA ^j ~ j . ^.-^ < 1 ,1a, t_y^)C- *(_5- J ^J b^f^' -^ t_llj£j| jl VI 4 J^"' SjjS Jjia ^^ ijl LajS jjaSIj 
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g?* 


nMI 


jl £« I 


f\*UW j^Aj CjL 


^J ' 


<*fr*"> jl£ 


(.sill 


pl*Uj *LaJI 


(J*Jj 4 


Uaa. 


pLaJI ilaj jAj 


VI 


■ 


Uaa. 


eLall ilaij Ljf=U L_ltiSJI 


jl VI 


4 fULMj 


*UI 


(j-a JS1 U MjiLa j^aJI 


lJI 


jiiuil 


JJ& jl 


jA 



i. luSJI J_aJ-*a «iis 4 ^aVI l-i^J -iaSS jjcLuoil Lj^lui jjtj jAj VI 4 I JA (j<a '"r-O^'l S'u*^ ^ "^ ^^>f^ i 3 ^ 

La Lg A Laiu 4 Cllj-aJI laJi ^jic. 4j| 4-al eJOuul Cllila ^gla. 1.1a. <jlla. tll^Lui A3 jjC-Lajoil lilUji (jl j;Uj IJA 

jAj sljJ V ^jS 4iL*a lillj A*J CluAAj (J-^jVI («JC- A2£j1 Aaa 4 I fr£ > »LaJ j LjJLala.1 ^jij UpjS ^gi Cllll j 

, 1.1a. ' ■ ua & j-al jAj ' Cl Jj*J 





LS* c3jl-^l^ ^-°l Si^jiiillj (JjcIajjI Uliui (j* <J£J ojill (_5^a! ^iajllj 4 Lj_}3 ja>J ( _ ? JjI <— Sj^)iall 6^A ^^ia 
<] Ijj^jjLa jjC-Lajjil L).11jui (jlj L^aji^-N 4 olj-aJI 4i£ ^gi I'luillj j^^l *^ ^ l-JA (JLalaVlj tS J$ 


( _ 5 ifr jg kj i] 1 <a'ni 4 oLiaII ilij ^j"'' CJjaII ClujU <Ia.j-a ^^Jc. " J J ' ^J ' . 'I"^» (jl VI 4 .llaJljj ojilL 


jAj si JJ V (^ La 4iLoi-a tilli .laj lluAJ aJ jla_uill (_£.la.l ».*" l-v"l A'Villj 4"i.Vujij 4"iU"\ ^5 ^j-^3 jjllll <Lal 




!!! ^_rt 



JjSj La£ jAj ( Jaia o.la.lj <ULa. ^ji VI 4 lAjl I.1jI 11a j j ■ alj !>la 4 (jJaiaJI (jfr .Ixjll <j£ -ll*J j-al jAj 

, 1.1a. ^ijl-i'u ^al LjJjSj 4j.ij£jll Cllljjll ( . u£ 

La-a 4 <Jjl^^. ^.J-i pliiJjl (j-a iajl aU-aJI al^-^'unl (j* <1 AjV aj-a^-aJI (j^-^ uil jl L_Sj^)a-aJI (j-a3 
liLai 4 <iljiiJI ilaJ jj3 *.LJI JlaJU i—jIjSJI 4ic ^jc. La jAj 4 ^i£l 4ij^Ljj ajl jiu <iLaJI J.'lVwul t-JJJaJJ 

4 Lujjai iil!iLjJlj LJj-all A^JajxJ Lj-i ' "_''-''"' jl <Jjl^pJ (jlaJflaJJ CjVjl=>-a (_^l jjAJ I^A aj<\^<\'l *^JJJj 

(b^ 4 'oAjoU jjcLajoil Ljjjuj 4jL^ lj#.Luij 4 p ^>3 A3 #.LaJI jl j j i aJ il 4 !^Ll3 (_>^JjI ^}ic- U^J La jAj 

A^jj y& 4 4jLaJ ^ j-aVI o^ala tlul^j 4»l a. i J uiil <lui^l La jAj 4 'olijJI j-a (_j-J.il jl j^J^ <— -lis jl^ 

, Ajj-a j laJJU l.l«-J ^J"'^"' jl ^)JC- j*-SJ liLaS 4 ^La ajJsA (_^l 
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, 1 1 >>jl Jixilj (_>aill laalj-a jjjouj 1.1a. 1.1a. i j5 L ' "j t 1.1a. Jjia jxl _a^a t iilJJ£ 1 * >> j liilj (jlS (jlj 

. JaSa a^^LJI Igjlcv Jr'La <LajfLall e.ltuJt (jfr Jaiia <jpj9 ajj.r-ij VI <1 <^-y^^ ^J ' LaLtJ 4_Utlll 



#. ( _ s joi (_jl iiij.lj V j ^*-} ( -<K"n J Jila !>l!La (_hiJj *tuiij -ijijj ajill tilLu jlILj (Jalo L_iLi 



(JiLll£ (Jj i (JSlC- JJC- Vj L_lLi V 4j| ^^Ic Jil j^i i LaLaJ lilli (_>Ac- ^jifr <_).!) (_>ojll ajjj^J La (j^Jj 
<lt >-->■ '"'■ jl iillj.ll jAUa* ^1 (j-ojll ^ AjIc. jft SaJ alj t A-al <jll <gia.jj (jlS-a ^1 ^1 -ilj£j jliu^al\ 

(jjj£jll (_>oJ UJ^jS ' •— Sj-ojJU jl (jjoill I^A ^ L_lL!u 

yatr nxa nrr»a mum "ibm nnbtyi 

! «Lta.jjll 

*_iu) jL 4.JJJ ^ji CIiaIjj CluA Jj lg 1>hjI j 

CllAUj . L_lA^j . l^iuijlj UJ^J (j-ailla t pojj^aj f"CjJalj 4j_a3.Xa .al/lfillj 

Jj 4 A-»,»aJ Jjll] ajill lillLaJI jJLJI t_jLaJ Lj-ijV ojl jl <_jl (JJ^JiJ V l-a-a i JaSa l$JC- UlaJLa j-aVI *U> <_L_ 

, fr^jji (jfr JJ*J "Vj ^ij-" ^J-^ ^J ^-«l a-illoj (^S a jg hjj 

x-ilaiu jAj t a^)-aC- (j>i ^jic 4joLudl j) <joi^UjJi ^-3 L_iui 4jj£ qji j-Jljj^ajil ajtii.1 LaJ (jiajut-a I^Aj 



31 



www.old-criticism.blogspot.com 



4 »jjj CjLkaJll lilli ^ sij!>U l^ala jl£ M*i cLx-LuJ Liu* jl ^j VI S.ia.lj AMU. ^ VI pj-y Vj 

iiUi£j 4 A^Vj A] (JjuIj -laia <-aV 4_ul ja A^jjJI (jl£i lillilj i ■"•>■ SI i AjjL^I ^/" t^C-J^I (JC- AjLc. 
Jaa. .Ij-laJj ^ >^i^ll jc. 4Jjjuim1I (^j oLaJ^I A3.S A_ia.L^ ^jA a^l (jl ^gJc JjJ (fiill ^jjlj^JI jjj»u3I 

, \ i >ijl 4_jillj (J^ ' w )^ ul ^l 

(jl <Jj 4 p ja. (j-a (_g-J*J Vj (JauU V jLa-all Ajfljia (jc (j-aill £■] js*^ Cll^jLa-a j-a ^1 j»<Vllt 4-a.iiJ Lai 

<_5 jU-all (_Halj (gSjSaJI U-il^a jjlfc JaUlVI jL) VI (^JJ V 4-laLallj <J3 clll.Xa.VI (J»>i\»>nj (_>aill (jLuj 

(Jjij il Aia (_3j1*j1I I^A ^ dlLaj ^^lll jjaL-^xll a^Lalj (jjiiill llia-a ajill <_ji (_g-jl jxVl'l li& (jj^)iiail La£ 

LjSl Jl^j o^as. 4jl4 jt£ ^ai AJi > i «n ftj jl£ J^S i »Jaj £_JaIuu V AJI t 4j JjSjj ljjJI ai£j ^-uij^ " 

ji J^2 t L_iJui!l IJA X-J. 4 A J^a-j jl j^Ij V AJI 4j Jjjjj ^uij^j ?! AJj^hij uixJuIt IJA j^jp aj< 11 1.1a, 

i ijjmfl y">» ^ Jj% 4j-4-^l trkjAj ? ■ ^ J ^j ^ AIaaoui jl£ i -i t - J JI IJA *jj jl i_L-aJ jlS 

. " i_yaJJ3u»l\ Ifj) ^5Lill IJA U ?! JjSj sA^jj jlj*«S ^JJJ ^^H U^ J^ ' u& J#"j 4jV 

4 jA Uj-jilc. ^jJj .Xa.1 Lj-J cJ^J j" (JljSl p J^ti jL^ ( _ s ia. 4 A_ilc. tli.Xuu ilil j)j(s"i'l dlxai ^i\ *>n»ll a!/La.la 

(j^ajix-all LjJ a^lSJI IJlA La ^Jj^J L^-iljli TcjJJj (J^ 

, (_>joLjiVI (j-a (_pajJ«-a .1?.JJ Vj 4 a^lSJI I^A (JIS ^^1 ^JJ V 4-jl A-a 

<jj£jj11 JjU'i (J^A fJA Ls^>^ (J-^Jjl J J '"***'.' PJ&J ^JJJ'J^G?' J^ljill (^-^1 <_!*-ij (>J^) tSlAi ^*J aJ 

! liL^jUll <A=>.JJ ^ (j-aill <Jjaull 

4^j^j <-a^.jJ p^JJ pJ *SLH*^W Mj^- L>^ UJ^J <j' U**jl ^yC - ^Ls ' I ^JuJJJlla (jc- AijJJ ^JL^?. (^J 

Lj_aaj Lj^)C. <-a^.jl&JI a^jaall Clib^La JjK"< ^ Iajj 4_ilc lf.lijj (iL^jlij £jjusmj ^gC-SJ 4-a^.jJ ^ <-UjxJA 

, ' (jj^LaJI ' ■ IU^jI AjJa A g 1 uo ia. jJ V Ajl ^jJo A ^/'"'' liili ^*J (j^aikj aJ — AjJ jl£ #. Ltxi.1 J_a=k j *-a — 
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(j& j^£- 4_jfl]j i W^J '"'J^l <— il^pal L_liLaJlJ USj (_£JJC (_>ajl (_$J^J JjK")< pjij jl s^ialjl dli£a 
a^A ^^Jc. ^ji jl A-3j^J (j^JS lii ' pic- (JW^A 51 |J (j* 4lL!iallo (jfr i AkImi J (j'A\ jLj-lgJI I^J JtJ^J liui 

(j-a 4_u^)*]| 4"u^> jliU (_£ ja^ill 4 Ljaj jl^J (=is ' 4jl->»j V ^^^-^l -^3 J^ Vu* 4 ■ajJJJ Lg lc- ^L-^al aj!ilc. 

! Jlaa Jjaiall A-a^- ( _ s ic 4Jj3 !A!L« (_£jaJ (=ij^ 



" 4j JjxLj " AJS^lii l^j Jajj 



4jjL (^-akJI UaaJl I1a 4iLialj s-UaAjU 4jijjj t^ljSl] ljVI$-=>JI (=J^Sj f^lc aj!>lo 



" <U f L*kJI (J^JJ t£ J^ J*^VI ij jj jl J^ " 



jjjUall Aj^AJl ^-LaJl <J£ VI l$i^)JO V 4 4jaajSJI l_iLj£ i _ysjj^aj fc^J& 1^)5 (j-a <J^ WO*-^ ^ji*-* tS^J 

, a JJ& La-a 'a^lj 4^)33 ^ji 'aA^.lj 4-aKJ jl 'a^iil _&Jj <Jj-*al 4j ig ju£ jb 



/T in Ml TLjalJ (j^l t"ti ^> j)»nl«ft LaJ' 



J 



a^jjj aJ I JLala i jjC-il La£ JajjoUj \^Sjb clg-" 1 _>»VI jl£ jl jAj (Jl jui r- ^)iaJ 4_}j^aJI liilj ^ ao£ ' j 
? 4-aikAll jjlU^ll aio ^ Jji^ll j)-a J^J t a^iUa JiJaJI UUadj ^1 4j*.ljj^a (_>ajll t*L^ 

(Jj^aJI I^A <_jC-.il La£ — Jj^jaJI JJC. — (_5^)J*JI (Jj^a^l *.LaL«jl 4^a^jj <___]! j 
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QOJll AjjjIaJ f^J 2 **lJ U^J** is^J^ I^A ^Jj 



The Hebrew literally reads, "He gave unto Hagar. He set upon her 
shoulders, and together with the boy [or, and the boy], and he sent her 
away. 

The Hebrew reads literally: "he took bread and a skin of water and 
gave (them) to Hagar, putting(them) upon her shoulder, and the child. 

And Abraham arose early in the morning and took bread and a water- 
skin, and gave them to Hagar, put them on her shoulder, and (gave her) 
the lad, and sent her away. And she went forth and strayed about in 
the wilderness of Beersheba 

Early next morning Abraham took some bread and a skin of water, and 
gave them to Hagar. He placed them over her shoulder, together with 
the child, and sent her away. And she wandered about in the wilderness 
of Beer-sheba 

Early next morning Abraham took some bread and a skin of water, and 
gave them to Hagar. He placed them over her shoulder, together with 
the child, and sent her away. And she wandered about in the wilderness 
of Beer-sheba. 
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ja cLakJI jlS jla 4 


j-ajll AjJyLajVI CjLa^.jj]l jljjl 


(jjjj i *3^ '^* (J^ C3^>^ jaLo i_a^)C.I lIluJj 


? (j^l AJJjVjVI CjL^jjII 


i."u"\ji vLva IJLa (j<4°l 4 ft^c-l 4, iL^VI AjUJ (J^li. (j-a (j-aill Ija^.jj 








!? Aj^JI Ajill (jx !>lla 'CLa^.jj J^i 








!? ^gia^j JU^?. (JJ^P-Vlj frLaio eVjA (jl ^>l 








(jl'iiu^l AjojVI CllLa^jall CJf.Lv .13 Laj-aO 








: ^IjVI 








and together with the boy 








, together with the child 








: iLuLMI 








and the child 








and the lad 


^1 W ^ ^jV 


2i i.-tli i 


AnWVI i."iIa^j\1I .Vic. l, ij'^jll .Vic. 4.il.lill ,j ^Al'u.-a ^..Ic. I'uK'i .liij 


(^ic. <Laa. (^ic. J^J 


ujjull IJiA 


jjj^utli f,LalxJI liilj i. i i*\ j 4 ."iljllj 4.nl"illj i ^.11 4.iL>iVli j! t 0» 


4-a^)5Lall S^JjoUI U^v> J . 


ijij 4_j| ^^ic. 


*.L»1*]| « -^-vi (_^aJIj ^jibj-uull jj^«.iU 4-ij<K'iVI <-4^.jilLi LaiLia <- VVslI 








, (JjC-Lajoil Ai\ (^JJd _>^L% 


(jl ol^aJiJj i Aj\\ 


IaLLcIj c 


^)jailxa UJ^J *SL^*^ 


_j-a a^.>'il..t«a <aJji<3 <a^jJJ dlU *J 4_jl Ja^^LaJlj 






AjIc. JjSJ La ^gic J 


Aj (_£j*J (jlAjjJ Ajj~kj.^^i IJlA <Jj£j <-a^.jJJ (^L 
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j) ,\ » ii \ 


OVgl 


N et bible <^?.jj <>» <*mjlS1 u ija C5 i& jn« iiij 


Heb "H 


e put 


upon her shoulder, and the boy [or perhaps, "and with the 


boy"], a 


id he 


sent her away." 1 1 is unclear how "and the boy" relates 


syntactically 


to what precedes. Perhaps the words should be 


rearrar 


iged a 


nd the text read, "and he put [them] on her shoulder and 


he gave 


to H 


agar the boy 

And j^i J^i 


(J-aill J»C_U 


s\\\ l.j ifij'i ^1. i jj| l i-v i t'll^Kll LaJj t (j-Lu) LaJ ia-UjJ Jjllj q\ i \& ^uJaljll jjc. (ja j 






Jjll IaILc-Ij Igi'K ^jic ( aA ) AjJajj 
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CJjLaJ IjjiJ ?r j^> is-i 4_jll jLol) La jl£ _aia 4 CjVI aJA.Vu -iafJjJ <Jj*Jll .idjall '"'—-'■ *al ^^La j-°J ■ t — "^ 
?t J ■ aJ jJS^ (Jl ■""<■*■ I -^^?^« <Laa.jdll C'u^-i^c. (j^ij ' ^)£JU CjVI <\"i~J (_^l (jjJ (_S^aJ oj-a l_ujjj]I SJIcI 

, a!j!I IaUoC-I JLtj (_£b — !/liio J_ajiLa [fll — ?TjJalj ajaall 4-liJjJ 

JV^l^VI 4j laS i a t (Jbua»VI AjII (JaO Lai 4 CliVLaJaJ (jiSLu V cP-ij 

Ljjijjj JllxJ (jl L. 1>J LaJj <Jj£j Cjj£ jls 

I § .'/' j"' ^UtJ (jl ' ; ia»j V LaJj till Cilia 

4 "u n I j 4 LaLaJ liL-ljlill (JiLa -lljllj <Jj£i ^^Jil jjJ-imll jAJ <Laa.jJ XjJajJ CIiIa jjII (JjolLous j-aioU aJ 
4£j11a!I <Luj*JI jl <j£oljjl£]l <^=».jall sill xj^al jl xjIaLuli 4 Liajl tillj (j-a SX^ti \ JaJ Jcl 

*.Lal«JI (j-a ^J^Jtll .lau 1 aJJj 4 Jll_aJI l&UaC-lj ^^JJiJ "CLaAjp (_>ajll jl Clilla 'i.Xa.lj 4-aa.jj .laj aJj lift <_J£ 

, 4-1Lua]| aJlA ^ i^jl^J ■!§ ujdhMJ 4_il ^^C-.!) (S^Jl 

, <ljla (jo 4» u>nll ( ■ 1U& (_£.Xa jg hi aUiM jAj 4 *.Lalc ^llLa (JjJj 4 *.Lal*JI 4jjiL a-a*J ttjAJfl 

CjLaa ^3 ^a.1* SJauuI jl ^j-J*^ Upl ^gJI I V'u7> jj oLajail La ^gJI ^JJjij Jjg wi.aH jjoiJaSI iilj^l£ a.} I l^i 

(jjlia 4 a^Ljiilj 'o!>L^il <j1c. (JjcLaj^l L^-jjI 

our translation seems to represent I shmael as being a young child; and 
that Hagar was obliged to carry him, the bread, and the bottle of 
water on her back or shoulder at the same time/' 



10 Clarke, A. (1999). Clarke's Commentary: Genesis (electronic ed.). Logos Library System; Clarke's 
Commentaries (Ge 21:14). Albany, OR: Ages Software. 
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^C eLaJI 4_jj3j ^)fiJlj jA i a\a^\ J^\a Cll j hi . >il j !iliia jl£ (JjC-Lajoil (jl jjjj^il Ij^iJ lila^jJ (jl 



while Hebrew and aramic appear to state theb Abraham placed the 
bread, water, and child on hagar's shoulder , saadiah, radak , 
nachmanides , and sforno recognize that I shmael was at least fifteen 
years old. 11 

jl VIS jjjjiuij jl aa ' (jj ^^jaj ( p""7~ 1 ) JJj-Sjj (^jjiall Lj-Ixaj jl jVI '^>^L« a.Mmll i VVs ^^ic. 

, Laic. Jjic. 4 »n,ft-N ^gJI J^. jl£ a^LollI <jlc — (JjoLajoll 

I shmael, who was now seventeen years old, could not have been carried 
on harar's shoulders as the Hebrew seems to express, tradiditque 
puerum et dimisit earn. Dathe, emaque cum puero dimist. 

Schumann thinks that the text and context lead us to suppose that 
I shmael was carried on hagar's shoulders will agree with it , 12 



11 1 srael Drazin, Stanley M . Wagner : Onkelos On The Tor ah: Understanding The Bible Text: Gef en 
Publishing House Ltd, May 10, 2009. 

12 Barrett, Richard.: Synopsis Criticisms Upon Those Passages Of The Old Testament, VI ,PI , 
London: Longman, Brawn, Green, and Longmans. 
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t »j£ ^jic 4X4^. (jS-<u V tiililj tLalc. ^Jic. a*.um t^j^- cjajJI 11a ^gi Jjc-Lajoil (jl£ ^il ; 4-^=>.jill 

(jl Jjjsl llijSJ JjLljjJI j (J^aill (j-o !>l£ (jl (jLajji ^*'»,'J .... LSJi*-^ l_y^ JJ J - a i ^*^ _>^^* SiHinii" 

^>=».Ia oJUudl i-JuS ^jio J*ilU <Ja^. ja JacLajJ 

Bp. Horsley's explanatory note on the passage is f ollows;- 

" the Hebrew seems to express that the boy was set upon his mother's 
shoulders, as well as the bread and water. So the LXX. Understood it: 
and the expression of casting the child under of the shrubs in versel5, 
confirms his interpretation. 13 



t*lljj 'Lkiajl eL&Jlj jl^l\ (Jia 4<-al ' °"'^ JjjS p jjJaj-a (jl£ (Jiiall (jl ^1 J±£il t_£jAxl\ (j-alll ! 4-a^jjll 
lilij .^JJ ^ ° ayi& ^gk fl J> udl ■**■*■'*' (Jilall Xai3j _>£>*J 1 > >> Jl j iiillJiS AaiutfuJI <a=>.jj1I 4ja£3 .iaa 



Th 


e use of the same word 


in verses 


14- 


16 


referring 


tol 


shmael 


seems 


to 


identify 


1 shmael 


also as 


a small c 


hild 


w 


ho could b 


e carried on 


the 


back of his 


mother. 


14 

















<A3«jjll 



13 H or s ley, Samuel .: Biblical Criticism On The First Fourteen Historical Books, London : Longman & 
Rivington 1820. 

14 Reyburn, William David ; Fry, Euan McG.:A Handbook on Genesis. N ew York : United Bible 
Societies, 1997 (UBS Handbook Series), S.470 
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,4-al i_jj£ 



and that the Hebrew text here pictures I shmael as a small child. I n 
some cases this is done by following the Septuagint. For example, tev 
says "He put the child on her back and sent her away," and neb/reb "He 
set the child on her shoulder." This is equivalent to the 
recommendation of hottp, which says "...it is not impossible that the 
M [asoretic] T[ext] constitutes an emended text-form. Therefore 
translators may choose the simplified form '(...and he gave it [the food 
and water] to Hagar,) and put the child on her shoulder.'" 15 

, 4j'm uA 4-a^.jall pLub t!ili alj CliVLvJI (j^*.' ^ t jj»,»^ <Jila£ (Jjc-LuoiI jjj-^u liA ^jj^xl] (j-aillj 

(j-« (JjUJ ! (=>J-^ ~l(S»" (_5^)jaJI (j^aill p j jjoua l^-lla ^^l *Lu^jj L&^J J&J ' I j °"'^ («■* lU^ ^-^JJ 

. Lgid£ ( _ 5 Jc. <_JiLJI A-iJajj 4*. Lull j 3f^' _>^W^ u *-"~-t j 



15 Reyburn, William David ; Fry, Euan McG.:A Handbook on Genesis. N ew York : United Bible 
Societies, 1997 (UBS Handbook Series), S. 470 

16 Today's English Version 

17 NEB and REB 

18 Hebrew Old Testament Text Project 
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L_llj (j-a jl 'pl^>3 (j-a JuStill I^A (jfL) il <jLta. l^-jl Jjlj (_£^)J*]| (_>a-ill jl ^jic- Ij^l l-alia. ^Lalxllj 
AulJl ^ pSl\ jjijj ^lill 4ia (jllaJJ JjL (illiA i^talbj 4 4iAljfr ^^ ^lill JpUal 

?- Jjoi lilli <Jj3 li-a^a ^5 li£j t4j_yajj <Uj*J jjAl^JJ IJ\A (Jjlj (j* j^J t(_£^)j*j| (j-saill 4_u^i jA (JjWIj 

! (_5^_>^l oj-o a\l» ') (jl (j* x_iL« Vj o^)iaii (_£_jiJ (JjW*\j 

<Ac J^Jj i—aja^all jj^UaJI 4_j Jj*Aa]| £±u& ebl ^J T1K ol^b <3j>lui<\ ll^La. ^JjJI jl 7*7T! <aKs 
jjiLfa 4.J JjjcLo ^jic i tlaC- jA a!j]Ij (_$\ 77T! -T1X1 SjIjxJI ^ji i— aiutll jli 4_llc.j t 

^.ij ji np^ jjtiii <j jj*ibaii jAj (ijh=>.) on 1 ? <*K vj jjiif* <j Jj*l« <k oaiii ^ ^.jj Vj 

Yrn - nxi ep» nam nub - np r i" ja j^I jj^j ^jSj* 
tottf ^y diz; -an "?x ln^i " j^jII ^l> ^i ^ ^L ^ 

l^iij£ ^jic aAU l».»>it j _>^^J aAUaC-lj Jjll j <iLa '^-}jfij ^3^" ^'J '^" (J-* 3 -^ tS^* -0 (JJ"^J 
. Ubj^i (Jill <JJ*^I <1*U ^J LSJ^ ^-<^ LS' CS^ <ijiaa-9 7*?^ -nNI ajbaJI <Jltj jl £0^sJ Vj 
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(j^Jjj\£ A-Oj^Jlj <jj|jj-^ajll a!/lc.lj ^J^aJI (JJJjo^aJI aiaa-aj ^g-al^all (jJ^^j^iL&JI t_ ia_j-a die La. tillj£ 

ancient commentators correctly recognized that I shmael was placed 
upon hagar's shoulder, this was true as early as the septuagint and 
even much later, in the comments of origen and in the medieval J ewish 
commentary of rashi, who commented in his usual perfunctory way: he 



(Abraham) placed the 


child (ishmael) upon her (hagar's 


) shoulder" most 


modern commentators 


agree with these ancient readin 


gs of the text 


and therefore accept 


the chronological difficulty that 


escaped the 


attention of earlier interpreters 19 



He also placed the child on her shoulder, because Sarah had cast an 
evil eye upon him, and he was seized by a fever so that he could not 
walk on his feet. 20 



19 Kenton L. Sparks: God's Word in Human Words: An Evangelical Appropriation of Critical Biblical 

Scholarship 

20 RashiOnTanakh 
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n 



arc nann i» o^jan ibs"»i vk 

(JjSjj ' jj" (_5^jl SjSaJl (_j3 (JJ^llj iAjjI^a. claijjlj ^a^ll AjjL^ali 4j,^»n-> .13 SjLui (jl .-»U"n IJA (j-aj 

S one i no <^*j jjsijiJi ^u ,j «.u.j 



And became weak, so that he had to be carried 



22 



! <Lo^jj1I 



, 4 \<\ai aj Aaa lillUj i \ h\* >>i ?t.i>,^I j 



'tlj, -»'tll (Jjlj lilli ^«Jj 



Ail&J <jii t j^U (_fljS ^ic tr^' i-^J (*rf*L«) U^ ^J*- cl& ¥ J JJ«JI u^l u^ ^j c/^J " 



nti ntma : nm urna 21 

22 Soncino Classics Collection: The Soncino Talmud, the Soncino Mid rash Rabbah, the Soncino Zohar, 
the Bible 
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1 **$£!) 11% JjSJ juSjJ aS ^jci (cl jjJc. aJ&l LJjaJa 

jxjjj^U (jaJ liijl ^aa 4 4i3j-a <J JAJaaUJ a^aJlj rzjjj^a JJC-J la> >^il j JJC- La!il£ jjJaAl jl£ jli 

, 4j Lila La (JIaI Jjij (_5 All jjoiLiaJI 

(5lj L^^-° iS^J ( *- J -<='l jl (.j- 4 ^! I^JAJJl ^ji ^jjiL^ia ^gJa sJiA lIluuJ (jSJj l*l».»>ij] -Ijj-aJI <*- J "' a J ~y^P _rj 

, l-\ j-\ >^i La^jl 7T.ti.jjl] VL?-a iAjj\ VI J 4 

( _ 5 J*J V (J-aJil (jl 4-iuU j-a "M"^ cr*^ '"'"*•' CS-^* - *^ ^'J"^' r 1 -^ <-l^ j-° _W-^ ^il j, ajj| |^A 4.1x3 La j 

. s!icl 4..iffi,al) <jAl£ill 2 r r,-,\l ^^ 4 cLakll J£J JasJL) 

:LjiJ l5jj*JI o-aill <lV.i (jic. jVja fUl jVI o^ia 

L^io^ ^jic- IgaJ CjLoA oii J^Ia SJlIuuI (jl (JjiJj 4^.1 Jj-^a (_£jj*JI (j-ajll (jl a jlLa <JjiJ - 

La£ (_L^JI LS ^ Ljajl <iLaixJI IfrAfli La£ Ai>u^-i\\ &AA Clul£ jlj oljllj <_]_?% ^ls^ ^ »^Lia ji.1 j - 

llluull <La^.jJ x-a i'i,h 

^^Ijill l_sIjc.I ^ji (jjulSS IJiAj t (_5-jl^l <jc- -iaaa '*"*■.'".' ^jii^lj 4 JjVI JjslL Laic. La-i al ^ <l j. ^\\\j 

La£ *.LaixJI (J^*i» J (Jl jSl (_s^ Aj^uloJ L-iajl tillo£ 4 LF^ a ^-^ ^? (J-»jll ' J^-J^ 0"° ^.^J J^i (j^ ^*J*Jl 

. l$J^>\ oj-a A_ilJ ^liuij t sLbj jlj (JjAuij tilj^lS a.jl /ua 1-J.la 

(JjlLa (Jlj^l ^a> J* (^g-alxJI '"'■*■'» (Jjuia 4 ^^-alxll '*'■*■ ill <_)_&j^I xJn al <liuail jj * )")<\ll l_!jlaiVI jl LaS 
jJlc I— Sj3_allj JT-l^Jjllj (jjSaJljl aJ 4 <Lal£ (JljSVI (jiajfr aJ Vjl <_L>^ljll ^Jic. ' -J3> j jl£ (Jj 4 (Jlj^l 

, Jaaa <1 (_3JJJ La x_iJajJ ^jij^l (_Jj 4 *U*ij al La jAj 4 Lj-i-a rr \~\ >>^H 

, 1^ K a ^ Cll^jij Aaiaj jl£ ^ijJJ 

J *.Lajai (_5JJI a^llll ^3?^' ^iW^ W^?-_>^ O^J ' "^ J'^^l j ?ra^.jall AjlttjU ajii lijl jVI (j^ajaa-aJlj 
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! eLuil 'a-ifr ?- jj^ajj lg_ia i, K")J l&^£i ^^l l_ul^)AJ i-J^C-l j-a *3^ ^*J 

L_u£JI (j-a CjVjSill (^ (J i) A fill - 

4jjJ^I **1L j^ii - 

^jjSaj (jjJ (J -3 ^ 'J tj"^ J (j.-iill j (Jiiill ^.uhLuh )) yaJjoil - 

4 A1A l\l AjLaVI i^Lu La li&j — 1 1 >ijl ?rj-\ »>nll jAj — 
sljjjll ^jjl^JJtll (j-aill <ljlj La IJlA jl ^gic. (JJ-lS <La.laJLuUj 4_lll 4-lAJj La A^. »,->< lil <Lal^ll ^jlc. aj!ilc. 

13* ^jic. 4JL1VI j»j.iSJj ojiill (_5j*Jj csj 2 ^ r J - " 1 Oj j '^* <-^ (j-^ - j' U-^ <j' ^^?^ 

' ■ I jjS a La£ jl H31D □1H1 4_jjLa> aja-Lll JjSJ ,1g utkuJ a lai AjJjLuVU ^Ig^j (^jVI <Uaaill (j*i 

AjjjLjVLiNahum Sarna 

? ,»j.iall ^ »lt ^ji ^>i^ <auiL -ia.jj (_e ill (»_»^Li (jc (Jja j-a »,<\>in iJ^ pJlj 

iilj!>l£ ajT *-a J*i JljlaJI IJ1A ^jJcj 

Adam Clarke 

(j-aj aSjIIj i (jjljj^aill liA ajtia.1 La] c_jA 3 .13 t=S^S aj] jl ^^c. JhJ Sjiall a^A ^^Jc- AJjluj <Jij ^jJI 

i 4-aa.jJ jj.1 ^jljjuaill Lil 4iaj <ej]| iilj^£ f^S 
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What adds to the appearance of cruelty in this case is, that our 
translation seems to represent I shmael as being a young child; and that 
Hagar was obliged to carry him, the bread, and the bottle of water on 
her back or shoulder at the same time. But that I shmael could not be 
carried on his mother's shoulder will be sufficiently evident when his 
age is considered; I shmael was born when Abraham was eighty-six 
years of age, Genesis 16:16; I saac was born when he was one hundred 
years of age, Genesis 21:5; hence I shmael was fourteen years old at 
the birth of I saac. Add to this the age of I saac when he was weaned, 
which, from Genesis 21:8, (See Clarke on Genesis 21:8.) was probably 
three, and we shall find that I shmael was at the time of his leaving 
Abraham not less than seventeen years old; an age which, in those 
primitive times, a young man was able to gain his livelihood, either by 
his bow in the wilderness, or by keeping flocks as J acob did. 

QjAirtA (j-ea^V'unl iJJSk, j\ l_JJ^)Xjllj <La^jJ (jjJ lJ£±H 4-^A 3 LK 3 -^- 9" JJ-ia J-all ^j'-^ /yS ' '^ ' ^"J La£j 

Aj^Aiill eVjA j-a (j^a^ji yrg \a\\ IIa L_t3LL^aj i _JJ& L$ igJ& (J- 3 ^ 

j^gij jl jj.3 (_>ajJj Jill <JJjlaJVlj 4-1 ale V 

^J"J IjSA (J-ajll * • *-~J 

: Jla I JU ijj^j liljvlS £$£ a=kjli I jlUja 

.13 j t JJ» > >-i (_>ila JjC-Lajjii jl ,_II ^JjoiJ liLa^jJ jl t ^ t%A\\ I JiA -j aj^im) jAUas (j-a I ^J> >>J La-aj 
, ia.1 j Cll3j ^gi Ua^Ja jl Ljio£ ^gic eLall <WL^. jj j^kll j jA j <LtaJ _^Ia oJlluill i ' i j U , V.I 



jAuij j-a 4laj La *-a JLaJI lilliS 
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ni v 

The latter is referred to as "the child," perhaps to emphasize his 
vulnerability in this situation and the need for God's protection and 
care. Hagar wandered in the wilderness south of Canaan near 
Beersheba, one of Canaan's traditional borders. 



4iS_^a]j p jj^ajAil jJjjSVI I^A L_sLial liLa (SlLJ Lllj i 4laj <jl£ La ^Sl\ IJlA Ij3 <jl£ j\i 

'. (JjiJj A"\a-\ JJS 
. <Jjlfrjj <&l AjLaaJ A^LaJlj i—sSjaII li& ^ AlsuJa Ls lc~ ^J^ Lajj JaUti ^J| jA»Sj J^VI liAj 

? jH*-\H j (JSill jac. (jiiliiaVI IJiA (j-a 4j,1SUn) (Cijl jA Lai 

? AjLv jllj ^ill ^1 ^U-L^j JiL> <ul ^£jjl Ja 

, <Lal i jj£ ^gic. JjC-Lajoil lilUJ (Jas. TtlL-a ^ji I— b >-i J j ^.^1 ^ » 1) ajjj-^a La .Uaj 4ia_j-a .Ua IjJojI l^i 

: Fruchtenbaum o& Aiij^ 



Abraham did five things: First, he rose up early in the morning, showing 
that the decision had now been made. Second, he took bread and a 
bottle of water, and this emphasized the lack of inheritance. 

Third, he gave it unto Hagar, putting it on her shoulder. Fourth, he 
gave her the child. Abraham put Hagar in charge of I shmael, and he 
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was now under her authority. Fifth, he sent her away, which was the 
official expulsion 

, (Jjc-LujiI Ij-llui <_Ia^J aJ _^Ia a,\3»nlt (jL (Jjliill <La^l£ (jo 

! <1j3 <La^jj3 

LjJ aUaC-l La <Ua (JJJJ li&j {iLaJI Ajj^j '3^* "^ ■ ^^ 

Jjll UlLd : Lulj 

, Ijauij l& ^jJa aJ lillijj i IgJ^j-^a j 

. jji , ^11 JiJsIlS <jl j Si J <el iL Lie W 



JullLa J£ 


J^J^^ 


4j 4 


!">■"« (_jl j'j 1 ' ~^J 


t4-al 4-jlj^a^ 


CjaJ 


Upaj t> 


?r w«-i) <jl j 


i<-al J] aluU 


l^jflj <LLol 


^ t>J 


L5jS 


wjLi <jl 


O^J^ (5^ 


j t .i^iajlj 


pi£ll 


j ^LpaVI 


dua 


0-fVI 


^ ^ J^ 1 
















Clujj i 


_JjM 


jjC. (Jj^jomsj Ul (JjSj 
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: o^ 

And took bread, and a bottle of water. Moses intimates, not only that 
Abraham committed his son to the care of his mother, but that he 
relinquished his own paternal right over him; for it was necessary for 
this son to be alienated, that he might not afterwards be accounted 
the seed of Abraham. But with what a slender provision does he endow 
his wife and her son? He places a flagon of water and bread upon her 
shoulder. Why does he not, at least, load an ass with a moderate supply 
of food? W hy does he not add one of his servants, of which his house 
contained plenty, as a companion? Truly either God shut his eyes, that, 
what he would gladly have done, might not come into his mind; or 
Abraham limited her provision, in order that she might not go far from 
his house. For doubtless he would prefer to have them near himself, 
for the purpose of rendering them such assistance as they would need. 
Meanwhile, God designed that the banishment of I shmael should be 
thus severe and sorrowful; in order that, by his example, he might 
strike terror into the proud, who, being intoxicated with present gifts, 
trample under foot, in their haughtiness, the very grace to which they 
are indebted for all things. Therefore he brought the mother and child 
to a distressing issue. For after they have wandered into the desert, 
the water fails; and the mother departs from her son; which was a 
token of despair. Such was the reward of the pride, by which they had 
been vainly inflated. 1 1 had been their duty humbly to embrace the 
grace of God offered to all people, in the person of I saac: but they 
impiously spurned him whom God had exalted to the highest honour. 
The knowledge of God's gifts ought to have formed their minds to 
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modesty. And because nothing was more desirable for them, than to 
retain some corner in Abraham's house, they ought not to have shrunk 
from any kind of subjection, for the sake of so great a benefit: God 
now exacts from them the punishment, which they had deserved, by 
their ingratitude 

AAc Ajj^\ <5jia. (jc. Liajl t5 JaJ 4-ifllj l iaaa <-aV 4JuV AlAcj (jo ajAl^jl ^lVn al 

Concord ia self -study j^£ <jc. cJ^ f$£R <^j*-« <aj*-«j s*ijSii jjj jAaJl j^x^ _>-iauj 

Along with the child. Born when Abraham was 86 years old (16:16), 
I shmael was now a "lad" of some 17 years. He could not have been put 
on Hagar's shoulder with the bread and a skin (an animal skin as a 
container) of water. The account stresses that Sarah's demand was 
fully met: Abraham sent Hagar away along with I shmael. Nor need one 
infer that I shmael was still a babe in arms when his mother later "cast 
the child under one of the bushes." 

: <a^.jj1I 

Vj ' lA.il jj ^>=>.Ia aJUjaJI jajAl^jl i*jl Aaa ; AialjAjlj (Jjj3 ^ SjUu aJUmll L_iiia (jl ^jic. *> ■ taflll (jJfJj 
, jLaui^l (j-a 'a.X^.lj CJAJ <-al 4ii. j pa \ a\\~\ p jiVI ^j-Ic (Jj.ft't.n ^/lila (jlS (JjC-Lajoil jl i^.1 fljjJAuU 
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(jAil 6-iljiuiV (JjJ (j^Jj 'ALaA 4 i^fi t _yaij^ 4jj3 qC (. i \\\ J V (JjS <Jj ' ■^■^ c5^ f^ (^ Jj>>i4"l jAj 
, t>jjs& Qji ^jic. AjuLuuI ^ji a^>Ljdl <jlc. (JjoLuoJ jj^ ^^^-a^ U^ '_>«VI I^A <J Jiii) 

putting it on her shoulder, along with the child. W hile these words 
might suggest that I shmael was placed on Hagar's shoulder, this is 
hardly likely, since I shmael is about 16 years old (see 16:16; 21:5, 8) at 
this time. The last thing Abraham did was to give I shmael to Hagar, 
probably after "putting it" (the bread and water) on Hagar's shoulder. 
The Hebrew term for "child" (Hb. yeled) may denote an older teenager; 
it is used, e.g., of J oseph in 37:30. wilderness of Beersheba. Water was 
difficult to find in this region. Man-made wells appear to have been the 
main source of water (see 21:30; 26:18- 22). On "Beersheba 

<A^Jj]l 

I^A 4_j| VI <■ _>?>^ a \l"ill ' °"'^ ^^ifr AJ-«aj -iS (JjcIajoiI jl ^l '"'I ^Kll 6 ^A JJjoU jl j£-4J Ajl j^la. ^ 
4it3 ^3 f.^jji _>^lj ■ ( -^->3j^ t^Ui ^ a^afr (j* _^iio 4jLu.iLudl ^ <JjaIauiI jl£ .ia3 t <Ja9j jl i—W-^a 
(_ aj£ ^gic. — f.LaJlj ^>fiJI — (*" J -' a J <j' "^4 ^^ ^J ' ^^^ » ij.'.'il' (JjcLujiI f.UaC-1 jl£ jaJAl^jl 

, ^>2klA SJjjoJI 



*Lall ^.wiujll j-WsaJI I^jV tdliA jV^' (_>uLiil A-inaJ lillilj 4 <lklaJI aJlA <_i ebdl .}aJ_£ 4-jj»,.,-i 

!? "UjJaJ jl Jja aMSIl I^A IjAI all <&lj JLolj taljCi .iSjj V J ^1 J » r-> ill jjJj a^lS jAj 
4»l ' 8jS ^^ifr <_>aa. J3 (JjC-Lajoil Ljiljj jU Jjil (J-aiB jAUa jl ^J JJjoiJ JJjoiiilHi 
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? (jjtjxVlll 4j\jjJ OjjJ La 11a lLJ 



: ^iill 



J L^J^H 



with the boy. The Hebrew literally reads, "He gave unto Hagar. He set 
upon her shoulders, and together with the boy [or, and the boy], and he 
sent her away." Previous translations, which left open the suggestion 
that Abraham put the lad, not the water, on Hagar's shoulders, have 
generated some confusion and been a favorite reading of source 
critics. Such a reading, however, is unnecessary and unwarranted. 
Source critics think that this episode is a doublet of the same incident 
of Hagar's flight into the desert recorded in 16:14. They note that if 
these are two distinct incidents, according to the received chronology, 
I shmael is at the time of the second flight about sixteen years of age 
(cf . 16:16; 21:5, 8). They wrongly interpret 21:14 to mean that Abraham 
set a young "boy" on Hagar's shoulders, a notion incommensurate with a 
sixteen-year-old youth (see notes 21:14). They further argue that she 
would not "put" a sixteen-year-old under a bush. The Hebrew form of 
the verb rendered "put" means more literally "to throw," as it is 
translated in 37:20, 22, 24. However, it can have the broader meaning 
"to expose, abandon" (Gen. 21:15; J er. 38:6; Ezek. 16:5). 179 Cogan 
likewise renders it "abandon, "180 a otion pertinent to a loving mother 
having to abandon her beloved teenager under the shade of ascrawny 
bush in the scorching desert. 
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l \\ \ \\\-+. i \ £ ilS JjjS a^ » i>ijj t ^^-gJ aAUaC-lj ! (JJ^J LS^W*-^ (J** 1 ' 1 '' 4-}3jaJl 4-a^jlll .iljllj 

l^ajj-^aj — AljJI j jl — <_)alail <*-« ' ; ua 



I^Aj i J^^A o 


aajJI v Ws 


c3^ 


*UI 


O^J 


jljllj 


t^J (^'j^l 


jL J jail 


aLal <—lUll 7tliaj <ajLuill <A^j!ill 


LSJJJ^ jjf 


Jjlll 11a 


u^ 


. cilSi 


£?j 


t ^loill 51.>.o^ 'A f .lj5 


'o«.ljall a'^A 


<_£-« 


LJjl£j (jullll (J-a*J -^JJ 




















■ JJf° J^J 



<iuaj jjjaiaill p^^ (j-a j^-J (jlc-l <jl Ijlj 
Jjc-LojoiI Ai\ Lg jj <."\\a^ J^Ia a.\unll (jl Jj3 L-jLj ;taaJ <a^.jj!I a^a 

jlajll (_£.}] <LjaLa Sfrljall aJ\A JlLaj 

^ilj.^ill IJia <j ,ig .TudI ^ill jjjgiiall jA 11a 

? Jjll (JjLaul jl aJjJa 4j^l * ^->jl O^Ji J^ <-** t 3 ^ - ' '**' J 
<ali. (j^a j *-— ' <J (_5-lljl Ia* blic (_^Jlll <U1 .lAaJI 

! j jj±u) (jc. <JaJ I "'J^ U^-l' iilli£ 

on her back. Heb. literally "on her shoulder," but the term covers also 
the upper part of the back in general. The middle of the sentence is 
now distorted. The translation of LXX and Syr., "and he placed the 
child on her shoulder," would yield an acceptable word order for Heb., 
yet would not automatically guarantee its authenticity. The real 
problem is I shmael's age at the time. I f the boy was about fifteen 
years old (see above, NOTE on 9), his mother would not have carried 
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him on her back. Obviously, the present narrative depicts I shmael as 
younger (cf . 15 ff .), but still old enough to play the big brother to a 
weaned I saac (8 f .). The various emendations that have been proposed 
merely substitute one set of problems for another. An acceptable 
solution has yet to be discovered 



e^aJI J<v^^l| ^ I ' JaJl (_5-i*J ""•' *"' "*■*" (j^J I $ °"'^ ( _ s -iC- ! UJ^J SJ^P^ 4-a^JJJl La^Ja ^jifr 
<a^jj!I t - I ■ 2aJl i_s^a^a ^^ixJ AjjjlaJiVl ^^1 <LaKJIj — ajZui (jVI o^aill Jajaij , jft lall (j-a (_£_al»JI 

jaC (jl *> ibSa » <lKAa]| 1 g q"i^ Jjj3 (JiLall x_iJajj ! (jV jSJ — lltuijll — <Ljjb jJajiII j **„",'».'"'" 

(jl Jj^tllljj jTLxialjj t lA^Ja ^^Jc. <Lal AAa^j J l.l$Jj 4 Laic, jjaifr 4 ubaa Lj^)2j CJSjll I^A ^ <JJC.Lajail 
x-a t- la L 4_il <^jAl e^^jodl (J^i»J J^^ (J^j Ai£jj t ^iui^l <jl ^C JjC-Lajoil j j ■ — J <U^il] ^gJLaJI J^joJI 

. 1 frjflj LajiaLa <jl£ <_gi]| (jL^jJ JJ^VI <J^I 

, ^^kU <!SLuLa (JI-iiLJ .i^?-a VI j^a La Lj-^Jjjal aj ( _ 5 lll (_>ajll cjliiajjllj '"^ -.ya"'<N 

CM 1 * 2 ^j 

The transposition apptf- 1 ?!! jm^rrnj*) was suggested by Is., and is by 
far the best remedy for an awkward constr. I n MT it would be 
necessary to take Trn^as second obj . to iri'T, and n&Dizr^ urn as a 
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parenthetic circumst. cl. (so Di. De. S t r .). 1 1 is an effort to evade the 
absurdity of a youth of 17 being carried on his mother's back. 23 

^jjc. (j-ajll (Ja. (JjJafll (jVI ^ji^ (_yAj (jjjW^j' ^ S-t»nt jj Lj^Jjlal aJ 1 g q"<^ ^j-lc UuiJalj .iljllj 'ijljaJI <Jij 

(jx J-Lj L_lLi <J-a^J (Jj^J (5^ A j' 1 .'* " ^ T*/' 1 ^ C>° UjJfU ^ ->.n jm\ IJlAj , AjjJal jl&l 4 LaA jl <JL*£ 

. 4-al i. V')^ (JjS Laic } V ja*JI 

" SjLc JiJ jl Jli j$i \h\Jtl\ <>a*j Aj Aj^ Aule (JjkaJl JjJ jJalu, jja. <> jjl^l JjoiuJI I JAj 
, " LfiiS yjft builj " jalVI ^9 Ao^IjjcVI Al*aJ| jl JbJI £*ijj " ^^aftl " J»UI ^1" Jl^l j " Aj 

And is by far the best remedy for an awkward constr 

£j\j " ^^aci " Jxili yjlii JjiiaS " HjJIj " ill JJJ*^I 6* UJ% L§ jj*^l u^l ^ D' <J^ U J*jj 
^jjfr ale ^ V a ja£- uLui J^a. " 1.9 <nj -lii lift <j^ >&J J^ AaJaljael Aju^ai " lg-Sl£ j _ # Jfr IxJalj " 
JpUflV) LT I& A.Knirt Aj qjiaI.J J^*> t^A l£ iJSxU tiLLa jl ^Kifrrt j\ I flj-% < n f^j-ui AJl Ajlllj j$Ja 

l^jfi Jli ^yjJl j S j*iiLw SjjI^-S ASjLJI AjjLc <J jA L_ujaL!l o^J 

1 1 is an effort to evade 

LgJL AJUJ1 i_i^aj JJai ijWM) jl uj^l ^-> aN <>« Aj ^1 



"Skinner, J ., 1851-1925. (1910). A critical and exegetical commentary on Genesis. (324). N ew York: 
Scribner. 
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Evade 

aUJI i at i^i jl aic i iith jl a^i i at 1^1 <jc. zljjj CJbjt infl <jl jA J^-aVI <jl '-^ ^^ Vi^ l^*j 

jA />$U& <jli J£l! ijt irifl d JA )j-\i^ijjj ^LaIc. ^yjL Lajjc. ^yiUJiLj >^iil aJ& jusj ^Jb. jl j^VIj 

IjUakl (Ja Ika, rtwaj) ^ ?rj^ i^ill jA J^aVli ljjj^JI jl ijWM) (j^j uW*^ J JJ'"^"^ J JJ^aj^l 



a^l£ J j ^^jwi^ll £(_£jLall »l<\».*i>,ij j j\ft»» ^jlc (jinVviil i . ua (j» 1 1 " u ui La (jAiiaVI I^A ^ji <_$J 

L),\l»»l ja.lA e,\l»nl) (_Lva. ^jJI jOiijj <_).!) 'ajAUaJ (j-aill (jl i— ijjxjj jL j^i il.ia. ruJalj jij^iii a!>l£a 
<J_aii»-a JJC. (j-aJ liiljj jAj aj-afr (j-a Jjaifr 4.»jlui3l ^ 4_jj£ p£-JJ ^LuJI 4_llc. <JJC.LajaiJ 

an awkward constr 

iA uijjj jA <S>^ij LaS <UlaJI a^J (J-a-JI <_JS_ki_o 4 ajlj (j-a L-Jjj^Jl (_£.ijJ ^jjll Jjjlall V] JA-1 .aJi lillilj 

! J15 jj 'a.'^-N.ftj A^u^s AJjjjlaJ silli (jl£ _aij ,JS», 

1 1 is an effort to evade 

, a!/lcl Ia1')<\-> JJ ^^Jjl 4JJj allj (j-iiill JJ-iSJ JJJatJ 'ajjjjJaJ (JIS ^iil (j jjUjJI f^£^ ^ uSlull .133 iillJll 
, I^SA AallaJ (_^ojll Ia JJ'^J ^jjil 4 J '))»!! 'aj_aj-*all (jx ?r jjaJl (Jadl _jA lillia 
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tluaSl 4JI « 


Jj j-LJc- Aj 


JIS 


ji < 


'k*&(J* 


lauialj 


1 jalVI ^ **"»! j3*Vt 


4_UaJ| j) JlaJ J-^ajJ 




And 


is 


by 


far the 


best 


remedy for an 


awkward const r 



C5 



<j| ?r!}l*JI lift ^jJc. 4jj3 jAj s^i c5^ J \ft > » TtlLj-^a p^ji) pJj ?r!/l»JI IJlA jA La Lil <_Jii aJj 

Evade 
an awkward constr 
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Z> La J*ala ?t.a>.iu aJ (jj liaj 



JjLa ;4_*M£ Ajutla <K IJlA <_>a t^Vlj 



IJLa (jJJj a!>lc-l liu La£ <_>aill ^ ?ojj-*all AjIj (JIS .iija t j ju£ i a ^^-Ic (jnjlV'^l j i i lj£j) L_ij (j-a LjaJ liAj 

(_>ajll _^AUa Uji) 

(Jj&LajoJ U^Jwi l'lU"> ^3 a!>ljaJI Ljjlc- ^)^La aJUjaill (jl ^^iC. 4_jj^3 j Ll£ i a -l£lij oL^lLaJI S^A lLa i^Llj <Jj 

(jjjLaJI ail£JI Lj-La (Jij ^^l 4^a, ^.ll (Jj(j (jjiij (jxj 

she cast the boy (whom, therefore, she must have been carrying) under 
one of the bushes] for protection from the sun (1 Ki. 19 :4f ,). 24 

ijA AjjLoaJ t*Uil_a : jl>»*VI lS- 13 '] '"'^"' [ A^La. ^ ^^ILj (^i tillJJj ] ' ur-ill j=k.U Oalla 

, (J II .ft Ulil 



24 Skinner, J ., 1851-1925. (1910). A critical and exegetical commentary on Genesis. (323). N ew York: 
Scribner. 
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j iiS i a ;»!^ jA I.1A 
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IgJ a^jjai (jl£ CllLjaljJC.1 sJiC ^gi p jjJaj-all a^jiaJ 4-£^.j '. UuAJ ^gjl j»>Vlll ;J **■*■* p jjJa j-all IJlA ^gi 
? i a'KW l Jc AjIjjjoiaJI ^1 tLj_aj£ ^jJc. Ig-mlj '■ all (Jas. O^J u .' ' "*" 4_jljjjaiA 

<jli <UVI <-iMA ijj*\ dLilLi <Lut£j JaaJl 4JU%lui| jAj ja) luu rUajb <jVl »jAJ lJj^j t 4AjiaJi 

ul LJJ^I J* <> »1>tf LJoSfl ( ^jj J* ^ift ) Jljll AiLiVb pU9 AjjSj j^aJI ^j ^jAIjj! 

*-uajll jA Lai t jL-ujj o^aj ' O^j?- O- 4 OJ^ 4 lJl&1\ (j\ uijxJ ?JaJSfl i iSSJI ( _ r Ifr f LvuiVI a JA J^»aj 

!?L$i5S ^ f U]| AjjSj jjaJ ijl) AiLdVb j»lc ( ^ V t H ) <jjj aj^c ljLSi ja.U *tfl Jaaa^ ^ 

^jn"n in i M JA ^jjjjilj ilia alfr ^ 1 bjAS- Ltui Jasj Sjjj^ ,_$L alj-aV jam IjIj^Ti <j) I^U% <, 

(j«» ^J*tjjt J^J O- 4 '^-*^ J* ^ 4HJ*-^ *(j-^> ' ? ^J'jJ J"'^J'" (*l a-A^lj "*^ J S"^ 41aa, 

( j»lc ^ . . ijA jjSI ) (>J| 1 JA J& j»j*IjjV <JuS jlVI ^iJA\j ?j*U ciuS ^ JjcLa^I qmLM\ 

4J Ij^uj V I JA JS Jjfl !?A-ol (_«j£ ^Ip CjLuj Aju^uj ( Ulc \ V ) j*al\ lift ^i LUi Jaaj <jl 

j AiJb jiaiJI ij\j^n <j! f^^J ?lgjV^ ^^Jfr IJA J£ Jm^'mi uL£i Liaj) Lj.V.^ ^^Jfr f Ullj JjiJI ^iaj 

dji JSj JLxa2I ^^Jc j^»VI JaaJ aIj IJLaJ L»Laj uijxj AAjLui (j^j 4j£ LJA ^ 
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|^j «_nLaj 4_ilc ^j\\ \jS Si 4j| (_paj!iLall (j*a 4j| *-a 4_J yr -^ Vu (jl ^-SJ^C- J-al J^3 (JjVI sjic (jc Lai 

, CluiL Jj>ii4"l ^ <iU> LaJ a iA aljC-J ^gic. J^)J LaJ ,^ wi"u»l jij 4jl j] 5 J^)JI 

: Aja «.L> ^aa 

The bottle, from a root signifying to enclose was composed of skin, the 
material of which the earliest carrying vessels were constructed ( J osh 
9 : 4, 13 ; J udges 4 : 19 ; ISam 16 : 20 ; matt 9 : 17 ) the monuments of 
Egypt, the sculptures of Mesopotamia, and the relics of Herculaneum 
an pomperi afford ample opportunities to learn the shape and use every 
variety of bottles, often surprising us both by their elegance and 
costliness ( kalisch ) ... the usual place for carrying such vessels among 
oriental women. According to Herodotus Egyptian women carried 
burdens on their shoulders, Egyptian men upon their heads. 

^glc luiLi' ig \ i nil <Jj*-aJI jL*-a 7 T J"'\3 <j' (j-^ 4 ^ t *j^ '4-axui (_£j]l (j*a (jAjl j$£ i^^ JJaJI (jc- Lai 
liaLI ^ <IiLa-a <J .ajJJj (jl t . 1» » «aj La-a (SjJJJ jl ^^ <_)-»£■ (j^ 4-*^L^ (JM*^ l5^ S'cs"" 1 ^' J* '^* ^°J^ 

. laA 

^Ijj^ajll IjA laoa. ojSlij jJ (^Ul j»J^ll .lfr»JI (j-a I Ola. djl.la.YI J^aliVI Ljjl j£jajla 

<_l^J^)Jj _^^.L^_3 (jlS s^aC j-a AjLaJI ^Ija. ^ jjjuI ^ _^}^ (jC-^a ^H^" 1 J* ft}*'_>r <j' *'j_>"l _^ij3 

; Y . (ilj ( . iaj]j jLuci (j* 4ial5l jLLa JJ*Jj 

jjjiin.ll ?-Li_i^aVI (jJjfvill ^Lai - 
I ^ A <iSj 4£jXaJI <LliaJ tj^j 
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jjoiC. (j-allill rUi s-i^ I (jjjiill ^>iu) - 
^J .Vt'mj 4 ^J-^ 11 l_jIj (j^a ->^H JSJ°'"V (_K*^J .J^ ^-*^ ■ 5^J^ UJ^J <-)^J 4-^J '^'J J^J ^JU 6 "' <*-^^ ^ 

! ^ A =^J 4-aJliJj J^ *l*Ja (J-a^J " 
! __>^Ia l_sjS ^gjc. Igju >> < j (jl jjVI s^A (JjjiaII J^JI ^J^l ft!^_>^ i 3 -^) ?-> " 

<il (jtklJ -iaJJJ '.'k'-vti MJJJ ftJ^aJI a}AI Jjj t^lLjA j^JJ 4<&l <1 JLS (fiill *.jja°j>i]| ^J lijl LaIs ^ 
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! (JjjuI I ^A ^ jA j CJa JJj <ULa]l Jj j3 jA j x j Jjj - 

! Lalfr (jiJLaJ (jjl jAj (JjoLajjJ t, IAJJ I^A <_J£ l3_?^J " 

J^V (JjC-UalJ _^l& CIiaJj Lai 4_i^ (jjjUalij Clbai (_^l J Jjl (jlS ^ 1 

4_llc. 6^JJ <Cjlil (fiill (_5-J^ (j^aljJ&VI 

: JUa 



,_jJLj f^^-ui jAj JjC^LauiI J-^aj /<^ (jialjjfrVl >% ijLaifl t j^-lfc <_Aj£ -Je L^xJaj -L^t ^ajlxj aj 

I Lj-Jwu 



63 



www.old-criticism.blogspot.com 



jjfuS- Ajuijil jjLau qa jIjIjj Jaaj (_iu£ (jiij ( j^U ) jtuul AJxuiIjj ?.LjJIj j^-51 ■^■^J J-*^ 

. f Laj jja. AJl£ 

T e Jl }&» UfJJj JjLxjj ola *L»Jlj jjaJ ^Jj £>»a>* o- 9 J^ J^ '^■^ <JjeLu-l jjj - 1 
AiUaVb <Luj& jLS 1 . QC- JU ^b JSj <jJfl <_jlui£ JoeUJ Ul c<^laJI >^*fl <J CiUlja. jLS 
Laj^aij (JajJI i-JjlJ»J IJI (J^^l UJJ U-* i$ UjS-i »l>»fl UJJ (jl b^ c ' <-«JJ*»*}l 0-* ^J^ I J* (Jl 
JIacIj ajJSU 4J^ IjJaJ AifiL^aj 4jjSj aij^JI aJaft <j£. JajJI aJae Jiii SjLj ijjmj 1 Afljfc p jL Jxj 

^ jl Lg_L» JJ^VI uJJ^I l J 1-6-M J-^ J-«aj i— sj£ LiA (j-sj 4Slj«»JI <j^ J^i J& ^-^ *J^ ^j^-"^ 

? JaiS l^ij£ ^jJc *LaJ)j jjaJI £-a Jjilj lg_Lj JJSl ^jJA jl If^jtuu 

JajiaJL ci*Aj I^La (»' 4_u^j (_paaLij J La .1^.1 ^jic .i^L ^1 Jj-^aill aaSJ lift <Ja aid CIujJj 
I ■ 2aj| Ajaiij (_>ajll ajjiroj La (j^Jj ( X ( ^ ) (JJJ.1»J ^ <La!>l£ (jjj ^^iil^ll (j^aiLuJI ,-v~>^ ^jJI jhnh 

<jl£ ^iiic <*jI^)JI jjLaJJ (j-a -iLijj cJ-*^ <— L& '• j&j VI (JjVI sjic <j (_s^l (_5^ul JIjjjJL IjuI l_s_4jjJj 

? #.Laj jja. 

fl,\l»n\l i_Jii£ ^C- LJxjJaj ^jlll LJljLtaJL a!>Laill 4_llc. (JjfrLajjjl LiUij (_£jLaiJj ' *«J^ <l J' — 'N J^"'"J* 
I^Sja ^tiil (jl <Qu) (JlLa ^ jA (j-aJ Jjjll Vj t_lljjaiJI (jxu ^ ^ <jl aC-^)J <LajfLa]l ^>^.Ia 

I jAJa^Jj (jj^jjlj (jjmll IJiA ^ji t_ llfutSI (jlS ClllijVI a^A ^ LaJ^S (jlS 4j| l'sun<\ <jli LaJ a£^ilj 

^JJ'iiS'i /j5 ^^ La£ iAjLalS ^yJ Qc- (jjljjjaua 

A commentary on the Holy Scriptures 
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He was now about sixteen or seventeen— a youth. "Boys were often 
married at this age. 25 



Jlaa i iJb Jalc. (_5ja <jj£ cs lc. j^jj ^l^j-^aill <_$ jjj 



^tr" <i' ^J^ ^J -^ <*^% f^ (J^ 3 ^4 O^J 4-"^ J jV Sjill dJlaj 2-SL JJate ljLu. <G1 
■lllLLa (jlj t4jja. Jj.ll Lai silj^-a jjc. t (Jijlc. jac. <j| ^jic. ajj'^J (_£^ (J-^l (jU^ (J-^-y ^-° likj 

JJJJlJj IgJjl&J _&A (^JJJ (jU $<<alj Aj\\ \j*J (jl ^A_jk.^al u V. J £>""' '"^* C5^ ^ '^* a ' *^£ AjLouaj 

, (jii^T.ll (_>*Jj '4_llc- A<uxj (_£JJI aJLJI (_£j^ U^JJ' J^J Wjjj^ 

. (_Jja.l oj-a LiA Ajjlcl (jc. jjisu LaJ 4jlifUI 4_}3 LaJ a!>lc.| UluM A laajll aJiA ^gi 1 uK'i .ASj 
! Oofibu LuJ Ufft jaI^J l^ojhtj jl ^>ui A*jj ^La f LaIIj joaJl 4JU. ,J Ul ?U J jaj 

ajjjjj (j«aj]l JjJC. C5-^ Jj^! ^ Jl j . >-. ill I^A (jl liA ia-^/ljj iAjjl&J (jfr ^^-Jij LaJ LiA LjaJ LLaKjj 
(J^a^j A j^Ia oAUjiSI (jU Ajjlall jJajll 4_g-^j fljj»r-»"l La (JjuJ IjAj IAjIj^J (_ 5 - J ^aJ ^J4J ^J UJ^ 

, (JjoLajjJ U-llui 



25 Lange, J . P., Schaf f , P., Lewis, T., & Gosman, A. (2008). A commentary on the Holy Scriptures : 
Genesis (458).Bellingham, WA: Logos Research Systems, I nc. 
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lAJy ^gi l$J aliaC-l (j\_J (^>^.Ia a.\Unll Jl (JjoLujiI UJUul iLi ^3 ;»jAl^)j| lilliji jl (JjSJ a^A _^iaill 4-?.j9 
! ! AaJJull AJLaJI aJiA j JJjSJI (Jj-»1I '^ CS^ 4-Jj^ (^ J W-^^ - J i_s^ UJ^ U^J a ^J^J ^-J ^'HiftTll 

Jila. LiA JalilVI ^gi (jj^-iJ (jl ' ; l^jj i Cilia La£ J^J_p li& J lAjl_yaJ C5 .»rt<ftl Ail (JjiLj ^gjl j»>V<ll (j£lj 

. LaLaJ <a3jJI JJC- ^UaC-VI J fuLaulli 

4>aV (JLa^VI a^A (J£ U»"ij <Ljj.lJI Cjlix^l jaJI a.l£Jj (j-"JI I^A ^ (JjcLoajJ lillui jj^i c ^ ^M* ^3 J 

, <JI A-^-jJa a!>lc.| alj^>£i LaJ JJ-aVI aAA (_J£ j.i.1 ^1 <la 4£jLLa (jl jjJ 

<Jja ^j 



^l AiLaVL " J " 2r« " j^ " f» ^ J " ^ • • " along with " <^i Ji»ij <>aljjc.yi Ijaj 



(_5^kl a^a LiA 4j^lc.| (jc ^g-iJU LaJ a!>lc.l a^lSJI L^JS 1 iLa-mJ Aj&j^. ^^Aj 

; <jlc- a-ijj A-jl^l (_>aljJC.VI <Jj3 

: Jis 
: J^(»j 

I g Vi^ (jle- LgJjl Cilaa jaU jL Jj&j oaJJI IJjjjcI jJ ^ia. AJl UjujI jii t Urtl-% a (Jjj-UoaU *UuuIb 
Ulul US jb-*JI ^ (jJUAil <-fl>ufl flu- AlaJI »JA ^ jl liua. JpUaVI ^ic jj*i db*A ±*jj }ti 
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. tiSiil ^ 4J>*aJ 6JA J£ JasJ 



^ 4jjjS^ («JC V jlak-aJI Lg lc- ^jjut-all (J^aa. sjj^)jJa ^jAj Lj-J frl^. jJ (j-a *Icl V 4,1«ft*W Lil f-J-^J -^ 
jlj a^L aJj (jlAjJ Vj 4_}Ic. (JjL V j-al IJlAj t 1 g q"^ ^gic. (JjC-LajJ IjJjjoJi _^Ia Sijjmll <J-a^. ^Lul <lla. 

'uI.iVi.hI (jc. XJaa 11a — JjL jiuu V 4j|j> ja. jci 11a jl ac. jj — 11a <u!iL£ ,.\» >>»j jJUJ Jja ^^ 

, 4-.djjin.nll (J^oa. Lj.il (J-oa. 4 *j£j Laj.} ■^ji^'ull (JjuIs 4JLa (jaJjJ 1^3 ^jjtjflll J^VuiiVI JJ.'»"^ 

^ *.La> La£ (J-ta. J- 1 . 1 *"^ $L_lli£ j^J (C jL> aJl (JasJIj (J^Li lJ- 43 ' 4-aKJ ^Ij^il al^aauiVl (jl (JjSJ (Ja3 

(jjin.nl) 4i^Oj «La,^*i»nl La jAj ^Ajjj^ J 4 Lia II 4jjj>j^a ^gic. s^yaS CJLal^aJLailj Lwajl f.1^. l_iIjSJI 

, Ljilalaj Ulac. (JjJS-a JJC. jjoill I^A ^ L_lLi J-a^JJ al^al jj£ jb IjHJ jb I » >>jl j jjJa jLuall j 

; 4jjSJ (JSl>rt<\ll jJ.WaJ 4iljia ^^Ic. ^ijxVili IJlA Lil 4-a.iIl La jA IJlAj 



" JSS& J& <1ja*1\ s JA J£ tloJ 4a&dl Ua1u,VI yJI AitiaVti " 



4j^VLj 4^1c- 4jL>VI >A ig-jlc-j sjiiJ (j-a (j^vj (jjiLuiVI ^ji JjLuU jA <_L; '4-4° (J^ (JLuiJ V La IJlAj 

JjixJIj ^jouII (j-a p _aJ i_$\j t <_Jjjkil IJlA (_ya ^jiLc-a J.n->J L_llj£ ^jic. 4-uil.iiill 4^j^a ^jijJaJ (jl (j^-aJ i \f\°i 

? l_iLLLj 



Jli^ 



C>aJJI C)l 


JSj j>Jj AaJc JJj 


V AjIxJI 


Lf^J^ 


L*Sij cSJjfc^t >-i^l JaLu jAj JjSfl JAiJJ 


<UuuILj 




LJjaJL JIS 


duA. IJA 


4_4^2 (jjni Jlij (j^JU (j^aliJI <L«^a liA q\ ^aj\ Jj 1 


JA JjL 
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He also placed the child on her shoulder, because Sarah had cast 
an evil eye upon him, and he was seized by a fever so that he 
could not walk on his feet. 

( JjfrLuJ ) <Ute. Sjjj^u (jjfr iliiSI Sjlw jV Lf&S ^Je JikSI £-uaj " ^Ij^l j' *'-**-* *-* (i' 

SjLui jl Jti j^2 ljjc! JjJjj <ryje jj<m4"i laJ L1^2 i <U*ia i j£* u Jkr & ^jJaluu aJj ^asJIj AjjLaIj 

djlw jl j£Jj a.j lj£L ^ali j^» jA <xi&IjjI jl Ul j£Jj tjUiHi ?r Uuail ^i i_i£j^Jj £ jJala. lUI£ !jL^I 

AiLiVlj ? ( LjUS ) j£lSil IJ$j ^ £#\ (>l ! ^UaaJJI 6 JA ^j*^ IfJl jSl fJj 4*a \jij £m12 

<USc jiau (IiJli L$J1 ^1 t ! JocIauiI ^ £je CM SjLw jl JjL j$i <LuiiJ JJjjJi AjIjC ^J 

!? IJA j£-s f la. (jj| (j*i ! ^4aJL ljIuaI 4JI ^ IJA ijjnnj a ^ uVij 

■XjSU aj (_jaJI I'thull tj-aJ*-^ L$jJA *>\\ AjLajJaj jj-^aj VI (j^ V e^^-" t'Tni jl 4 nVlil ^jJojaiVI s^Aj 

,'a^aall ai& 4_}3 ClOjj (_£ill (_>oill (jLuj 'a*.l^)3 (^J J_J"°^ 1->»imI >-» > uJl 

(j^aLkJI <A£3 jA liA (jl <Jj I^A cJjSJ (_>^l (jl L&J f^ ^j' <Ujiij jjaiLaJI ^^-"ilj f^^ i^G- 4JL}Lu /oa AjIaj 

4JaXuU <^.j^Jj UaJalaJ tlJ£j li£ jJ*-° (J-ajl j -»■»■ • * a^a jl£ jlfl ^illj 1.1a. t-*l-\ »>i^j £(_£jj£-a ;»^l£ j&j 
a! <-a^3 (3^"^ ^ a -° I^J 1^ djjlS (j^'ill ^4JJJ <j' Lf* 4_u"<->ll AaJjJJI jjSj jj^fr'lll (j-a 1.1a. 

jLu jl r- jjail /rtiaj V J-«l l-i^a t<ia <-a^a La ll^J 4_llc. lelijj (J^aJjl .llj-s jA IJl* jl (_^l 

j£j aJ Ljj£i£ ^jic a!iLuJI <jlc- (J^-Lajoll <U)I ^gJU t")U-> ^3 ^>^^ <Lo^)£a]| SAJjoJI jl (JIS I ^'U~> ^jjil JJ 
JjlJI (jfr ^ Ja3 (^jlj^ Ly^? "OlS jl Jj 4 JJj (_5l !5b Jjoi^a a^\£ ^1 jl <JaIjC- ^C ^S JjAJ 
(j^ajll 4ilj LaJ Jla jlSJ (JjcLajoil bjJjaJ J?X& a.,Vl>,iJ) ci*^ Jj2j V LjiJ ^LaaJI Clul£ _jla — (fijiill 

, - LaLaJ (J^\*> \\ 4jLui* ,^» j*i>d) j 
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,1a ^«j ^.wi^ll ^gic. Ij^la (j£j aJa Ajjiuts. ^a SjUu sJauui (jl il >j«xa j\£ 4jV *^^i 

?T jLi. (_>oill 4ji.^kj ala <jaLJj 4"^ »,n <J-°LL (JjcLaj^l U-Iuji jl£ jli $4jLalb <ULa aJJ > a A^kSs LaJalaj 

aJtj ? 41^.^)11 j^ Jaa, 'i-iljaj jj-all aluiJ (j-a <jI^j JJ-«VI .\)!U<n <_J£ ^»' -^Jj £«JaVi oj_^ 

? ^aVI ^ji /jJa. Ia^E-LjU (jl jj^ 4-aV Lt_lA^. W^JJj <ij2ill jl jjVI e^A (J-aa. ^ji 4-aV 4j£jLLa 

— (JjIjjoJIj eLall 1 . \\.\h ^ji ijAXt (_^l jLi IJAj — e.Lall dliaJ I a\\^ Lj_j ^aJ jl£ ^jjll j\ »>i")^VI <UL». 
"UaUjJall i— Sj^jiall jl a£.^)J <lillj jj^ e.Lall ilii Aic. iC/l^Jlj t . i»"ilU <Lal jjJ si^j <1 (j-ajll (j-aJj-^xijj 
, (jliaaJI (Ja^J Lg lc- — a.\Unll — 4-al Lg lc jA (jjjik) ujjaia <j| i J l ilill Vb»-a p Jj V LaJ (JjSij (jii^U.ll (JjSJ 

s!lc.| sbjSi La <J£l (jA*JI j£j jl£J t*lliS lilli <jSLj aJ jlj i!l*a ajAa-a jl£ <jl 

_4£i — ajjll .ij^JI ol Jji j^gi Jj^i-a jA La t_AuiAJ — <JJluIA ^5 SjLui SjAuul jl ^jic- (JJ^ll j UlaJ Lai 
, e^g-ki 4ic (_a^)*j aJj !/L^al ^1 j.r^'lll IJlA a j^^J p-1 (.£^11 *UaiJ (_>^jll (JjLjjui 

; liLAjlill 4-a^.jJ t-luiAJ (Jjij (j-aj]la 

4jjtaJI aJA !i j >ial» lajAljJ^ t " ill 3°! } * i7>- jlaJ ajAljJ^ AjJJj (_$jlll Ajjl^uall _^l* jjl sjLai '-llljj 

,<il L-uliJ ajAljjj "^j-J^- t5^ 1^?- (»^^JI ^-^3 ^ ^ ,«(3laklJ ^gil A-a CJJJ V AjjlaJI sJA jjl jV 'L^-ilj 

o'jLai (ill Jj£j La J£ jj ,(iljjjL> Jkl °j-aj a!^UJI Jkl °j-a (jSluC- ^j TtjiJj V» iaJAljjV 4^1 JlaS ^ Y 

iilLiJ AjV A^al iJ^Uj Ljajl AjjL>1I jjl j ^ V . J!uU (ill ^'jj ij^^k ^ 'L^ljal *-a!J» . 

14 tAljllj t \ g jj^ t^-lc- LaAO LtjJalj i^=>.L^l LaAUaC-lj <iLa Xljfcj 'jf=>- Ji»lj La.Lu^a ajAljjj J^jS 

\ O .xllui _Ju 4jjJ ^ ClAljj ("u>><\^ , L|J jj*a j 

lillj <31al (j^j 4^jjJa_aJ JililVI (^Lua (jA*J V <jaL^La <SjSj <a^.jJ liL^jlill ^La^jJ jl J^ilL) jJ^aJlj 
?-^aJ ajAl^jV 4jilj (^ill 4jj>>n/\ll ^?.Ia (JjI SjUji ^Ijj ! L^JS (JjSJ ^^l ^ s^aall LjlLa^jJ 
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i .. - : t t : - : t : t ~: : • - t t ' v v t t •.•••- 

Y "I 
UcV ^^J^l L^Xjal <-4^JJ ^ J(g"l^> JJ Cliff, l^ J 

yen *rosn k • 



B^n mi (u :{?ny» nus an? >s 



^ 
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A «'■• u«\l <A^.jall » tillj&j 


english Orthoc 


ox Church 




And Sarah saw 


the son of Hagar the 


Egyptian, which was born unto 


Abraham, sporting with 1 saac her son 






! <a^jj!I 




. (jUjJ Ig-Lll £-0 (J^J JJJ 


suaI^jV <j^1j ,Jij1 <jj»>n^ll ^>^.Ia (JjI SjLui ^Ijj 


j il Sjliu l'iIjj 4-**.jf*.\l ^1^.1^1 jj<i4ilr-j nr.w.^« jir. jj^nSli 1 .'4, A Jjl^.ul j<0 jl jCvil.i ji.Wlij 






l . I« L ajAl^jV CjJJj (5JJI <Jj>>n<\ll ^>^Ia 


LXX,and Vulg. 


Supply the word 1 saac 


:, but they translated badly. 27 


. *UJxu <a^jj a ."A 


j<lj tjjl-Viul jjl jC"!* t*ll-S.\j.9lij 4.1*111 ...U.u.fl 2^^.j'ill 




LjaJ '!'< JJilj tl^a. «k** cs-^'j P"-^- 1 ' "^ 






I <1j3 Lai 


27 F. Barrett, Ric 


hard :. A Synopsis Of Criticism 


; Upon Those Passages Of The Old Testament : 


Longman, Brown, 


Green, And Longmans : London 


71 



www.old-criticism.blogspot.com 



ij^Jl) Ja.) sajjj jl o^-«j j*j VI s ijjmti 1 i$J Ua L^j jjju ila <LuiLuil ^Je q^uII jji 'i4'i aj ,■>$ all — 

... LJA a iVi 1 in V 4j'm;.nll aLaJVb 

<3jHaj alxll JaI 4ijCj AuaIxII l_il j&VI AjIc- <GilT LaO LaLaJ ^J*J Jpll ijii a$& IJlAj 

L_llj£J (_£^>^.l <A^.jJ [filS <Lulc. <A^.JJ ■i w >9-a Lpl^ I g 1*A j Af\\* wnll 4-n^.jjl] Jaliuil ^aVI 4-jl-^ ^ J£-9 

jj3^)*j V (JW-?" 1 fctaAjlla jJJ (j-aj — 4-^ J 4JA (j-a (J£ P&^ t"l» i^-i ^3 <La^.jall sl& (jl j t 4 urn's II 

, aAlj^J LaSj a£^.l_)-a ^gic. Cls^u^a - 4jli,V^ I -»g jj£ tlilil 

^u^a] llluiAj <a^. jj ^^^i 'UJJxJjaiJI <A2vjjil <Jaju1Lj Lai 4_ljij Aifr L_iSI (jl ijjli lillj (Jj3 Lai 

J_a^j-a ^*J aJj Ajda. i-ilW"< _}jj Jj5 ^_a i A l(g->ll ?-L»Jl VI 4-J (Jj^) ^*J (" (Jj3 J* J 

(_£^i.l <1Lj^. o^Aj ( 4 jmiMihII 4-a^.jlll aLal 4_J (JjJalL ^. (Jj*al LuiLuil <Lajail e,— »5 ^J^ -^ 

dluUJj — (_£jjLi -IaLoi — <A^JJ <jiutiuill jl cJjiJ (jl ?LJa ' all Lail j 4jauj£]l L_llj£i <_]_*j^I (j\ .l^JJ ^li 

,- Jjl ^&Li — A \\ 1 st^ I L_sLjfill <iL L_!jjfLa (_><aj 

.IaIjjoi (j-a a£i Lajl.} ' fllaJl ^ji l$i*aj Vj ^/'J*.'"'" ^ f"^ ^ ^- J - a ^' ^ (ji^ r*j^ - ■*"'" ■ i »Jj 

-il"iin<\ll (j>-i'ill — 4 in^'i (C j_axuLall (_>^Jll (jc- I ^Ja a ■ aj A \\\* 1, ,<il <Aa.jJj a#.l^)3 Cll^jl (j^ajif-i'ij 

,'ii^.lj a^J t!>L^al I^J ^pal; Jj 4i^Lk s\ 4-a^.jJ aA& Clul£ jl (jj^iJ Jj — 

^jjc-j ^.jIaII a^il XjJaaJ jl (j^-aJ <-a^.jillj 4-a^.jJ Lj-iV liA 4 j'n» Imll (_>a5j ^g-Aj 4Lul!ill Lai 
(JjSli t^gjl Ji^VllI IJiA (_Jj3 (j-a (_paa^)ll aJJ <JU)Lull ^j-iC-J 4<a^jjJI Cll-aj <jolL-ul 
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^sJI (ilL j-al <=v^JIj 

(j-a L^!La^.jJ -ij^JI ^cjLLo j-a jj »■.'"' Jl A^X. ^3 il a-ui^l l-^-J CltAxM 4j'niM»nlt 4-a^.jl3\i 4jl^Jj 
jl ^_>ii*J ClulS Clsla jV I (j-a Cldj J 4 uUjSjIj tajoiVI I^A I g \\r. ^q.^il La jAj Aj^jjjcII 4j«lll 

(_pJiall ^"jjl j-a pUplj ClbaJ <-a^jjll 

j=k jla (jjij JJ JjljJ 

The importance of the Septuagint as a translation is obvious. 
Besides being the first translation ever made of the Hebrew 
Scriptures, it was the medium through which the religious ideas 
of the Hebrews were brought to the attention of the world. 5 1 1 
was the Bible of the early Christian church, and when the Bible is 
quoted in the New Testament, it is almost always from the 
Septuagint version. Furthermore, even when not directly quoted 
in the New Testament, many of the terms used and partly 
created by the Septuagint translators became part and parcel of 
the language of the New Testament. 

By the end of the first century of the Christian era, more and 
more J ews ceased using the Septuagint because the early 
Christians had adopted it as their own translation. At an early 
stage, the belief developed that this translation had been divinely 
inspired, and hence the way was open for several church fathers 
to claim that the Septuagint presented the words of God more 
accurately than the Hebrew Bible. The fact that after the fir st 
century very, very few Christians had any knowledge of the 
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Hebrew language meant that the Septuagint was not only the 
church's main source of the Old Testament but was, in fact, its 
only source. 28 

.IgJUi 4_)^>J*JI ^J—J)' "*'" (j-a <-aa.jJ <Jjl WAj^ ' . ''W.'* ' l-^?> TLJ^alj j-al <-aa.jj£ ^jij't'i <XaAl 
. allstll oLldjI Llul^J Ajjjjgjll Llll^Sia-aJI dlliijl Ia^JC- ( J^I AJjjoIjII llijlS ^3 4 ftj^ll 



c^ 


iaJ 


tilliSj i 


4 1^. u 


a-all <jI^j 


^ JjVI 


oAiSW 


t_gA AajxaII 


^jjiJ&aII 


iJ2£fl ^ 


djl£ ^Sl 












<-aa. Jill t 


>.iA j-a 


g .nH* .a jl A 


VU«°I i 


Uwti Vj.N 


i •" ll , J m'o.1 



j-a ^J^Jtll jl .iaj i_a_yaia ijiaJI ^Jtll jj Lj-la a^jilxa Cjl > ul jSil -ia.jj V Laila.j t lift (JjSj 
, ^JiaJI ^»11 <il j-a I jaJL V «■_>?■ a J'J*.'" I_a-ta.jj-a LjJuJaj ( _ 5 lll CllLaJiaj^a-aJI 

4-aa.jill s^A J.lVlnil jfr Jj^jll (j-a il^*JI e_iijj (_£.£Ll-a]| JjVI jjill Jj^l UJ$ ^iW^ tS^J 
Jjm^sj jl Jl l^_i9 jlaifrVI JJ^J *J^f* Ala-^-a cs^J ' ^-^^^l ^,g")<\-> JJ lAj^iifrl jjj^ J ' "" " (jV 

aLal t_iUll '"'^"'* ^aa Jtilbj i (jjjill ?- jjl j-a jLijUj ^jLojjj (_5-a.jj '"\'"'^ IaULj (jLuVI Jl 

4_}| a'aja-v ll Jj t (_J^)JaJI (j-saill (j-a (_3.il ojjj^J <&l <-aK j^fjj (J^*J Lpl (^J^ 4juUJ£JI eU 

^gJJU La-a Aj^JaJI Ajtill 4J^)X-a jjxilaiuU (JJJ^J"'^^ (j-a 1.1a. <Jjla ^^C. jl£ (JjVI j^)^l ^jW^ J 

CJjl£a lilli (j-a jl&VI 4jL}iaJI J jilj i A>>\/\<>\\ ^A pj±si\\ .Ig.ir.U ^ulUjII jAj^iaJI CulS Lpl 

, .lia._&ll j^jM«a-aJi ,Ja 

<lj3 jA Aj^l^a. 4-ajla.j i jj*_JI ^>£-la t'uxV^ ^^Jill 4_iiijll Lai 



28 Metzger, B. M. (2001). The Bible in Translation : Ancient and English versions (18). Grand 
Rapids, Mich.: Baker Academic. 

74 



www.old-criticism.blogspot.com 



^JUJI ^ lg m->jj I JUl LJjfrl Vj tiLDlill 4-4ajj £jMjj t ^ jj*JI oaJii ( JJjilj Lf£& ,Js- 



j'lHrtJ (_><aJjl A-a (_Lsl*JJ j^a (j JJ 1 Vlll IaiaJ JJjaiJ 'I J' "'" I^A jl (JJJJ La IjAj ! ciila 



j&j i"il ^Kli i__lujjj <ajoJIj l^U (jl VI (_ s -aJ*1I i 


" l~v ill tllLa jLa (_}£ ^a9 JJ«J <1 ( _ s iiil ala 4 jl_La*]l 




1 W lA~n>,* A\\\j J«\ 



<-a^3 jlfll ^Ij-^al lljAJJl p jjJaj-a ^ 1^)3 jl£ jl 1.1a. laJjoU ^)-alj 4 ^ > j'jJ' jA IJA (j-a JJ^VI J 
«_iJa jj 4jjl5 <^jjj^a 4_aj^Lu jjlJ^J 4-a^.jJ Cj*U> liLaJ jAj IJlA cJ*Aj (=J 4-J^Jj ^AXui Ujtj 

" 1 g 9j£ ^^ic. ^Ijll 

a^i i a^c-l V Jl5j 4l$-=H l — sj^c-l ^-jl >^a> (j^Jj "— zjc- (j^J '**'*•« J 'jS (j^ J^* '— "^ ^*^ 

Ljj^a^fr eljjl Aj^iill jjAJiliill ^gi oAakJ (jl (jfLaJj 1.1a. (J^" J- ' ^ (*-° — 4 <.'»"'' aJuijI j] lilj 

^Jc. <LajLuail <1 a^al (jla 3j»jjj l^sJ (_s^>^ 'j- W^ ' " '^ .'-' ^c-^Lj (Jj — 4j'u»ni)ll L_iajAl 

alj'u n,ni ^gij^jjj ->U"nj 1^)%! 4jojiJ t . i»"n jl jj.1 ^AlaJI 

<j-a J-aj]l t>aj*J C5^J j^ j' J 

The Lexham Greek-English I nterlinear Septuagint 

ja*j - laAuiJ L_ajjoiia 'UJ^J La <^lj ^gJc. (JJ^jil 
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Apostolic Bible Polyglot Greek-English I nterlinear 



29 






Genesis 21:14 






co^ 



450 1161 * 4404 2532 29S3 740 2532 779 5304 

21:14 hvscttt] Se Appacqi to upon kot. eAapsv apTouq xai hcjkov u5ccto<" 

[ 3 rose up *And 2 Abraham] in. the morning, and. took bread loaves and a leather bag of water; 

2532 1325 35SS * 2532 2007 35S3 3313 1909 35SS 5606-1473 2532 64=- 1473 

Kon e5loks tt) Ayccp khi Ene8r]Kev to nm5iov enC tuv (Lvtwv auTt] <; khi ornsoTFiAev oanjfv 
and he gave to Hagar, and he placed the male child upon her shoulders, and he sent her. 



and he pi 

259, 



565-1161 4105 2596 35BS 2043 2596 35SB 5421 35SB 3727 

coreASouaa §-e eirAcrvcETO Kara Tnv epr]^iov Kara to cppeap tou opKou 

And she went forth wandering about the 'wilderness by the Well of the Oath. 



29 http://studybible.info/interlinear/Genesis%202 1:14 
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; JjSj Jjl\ \ Sjiii] Alalia dlj j*j i.Lu fj 



' jla ^Vl (^AvJ ■ - la 4 '■ all ja-U i— Ml 4 4jjS1I <j-a c-LaJI jijj 






o^A (_J_y^ s-Vj^-1 te^fJj jJj 't>^ci 'tis liu Jaa #.(_jS 4_La (3A) n P J^ f»^^ a^£l! I^A LiaIe-j ; Llila 

.1^4 ^ Ulfl4 lj4J44 -Jill «3la,V! 

lillj A*4 <LaJstlJ 1 folic, ^^-ilj (_54llj ^JaaJI a!>Li.l (ji4*4 (Jl jLaS 

(J*i ^j-a (jilx c _li all jl (JUall eUlVb (j^aLaJI ^jJa-oll (jji ^jltjlL; j iAjLaa. J13 j»44sll 4$*ll a*J 

1 aj£Jl (_3J^ c>° U J^ ..' ' " ^UJJ-^J ""'^ (J 1 3^*^' <j!^ l— "-^J U"^ " 

Jij -Jill AJJJ*1I --^-^ -KwVfl ^J (illj jju <*.jiA Ala 4_a4lj IjA tj-a liljl *!>l£ -J IjA 4*4 J^4j 

(J-a4j ^j">'lj j.i.<ll j ^i!i£li i(Jiij La LJj«4 (jl (jjJ ' i iajl Ujla 

JV'iJil A_iJa_a4 34$ j ■ " (J4 i4_j^)4*JI aa.la-all LllljjiaJ p jjJaj-all $j£-\ jl <-a!>l£ (Jail <ta.La ,_i liuilj 

4_aKJI _u«-a jLuil Uj,,m|I 

; (J_aS4 Lj^^JC. (__>^ailli 



AS CLi-all 4.1J uul 4^-%. j'iU 
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: c?^ 
n!?iiiiot used in Kal (cognate to n!? T $. 

Hi phi I— (1) to cast, to throw, Gen. 21:15; N urn. 35:20, 22; to cast 
away, 2 Ki. 7:15; Ezek. 20:8; Ecc. 3:6 (opp. to naitfto retain); to 
cast about, as stones, Ecc. 3:5 (opp. to 032 to collect). Const, 
followed by *?.Hof the place into which anything is cast (into a pit, 
into water, into fire), Gen. 37:22; N urn. 19:6; Deut. 9:21; J er. 
26:23; also, followed by -lGen. 37:20; Ex. 32:24; Mic. 7:19; 
followed by Vyof the person at whom anything is cast (auf jem 
werf en), J ud. 9:53. J ob 27:22, v)yn!? : ^fhe will cast upon him," sc. 
arrows, he will shoot at him; followed by )to cast anything (to a 
dog), Exod. 22:30; followed by i» of place, to cast (any person or 
thing) out of a place, Neh. 13:8; Deu. 29:27; to pluck, J ob 29:17, 
HXun , Vj^ , 3.$P"f rom his teeth I plucked the prey;" followed by 
v^yaoappto cast away, throw off (von f ich werf en), Psa. 2:3; 
Ezek. 18:31. — The following phrases are figuratively used— (a) 
7j|piu;pa ybpri.e. to expose one's life to the greatest danger; Gr. 
7TapaP>dAAea0ai t v qwxnv, I I. ix. 322 (whence the Lat. 
parabolanus).— (b) v T -i_nKrr>^?Psalm 50:17, and innriNto cast 
(anything) behind one, behind one's back, i.e. to neglect, to 
despise, 1 Ki. 14:9; Neh. 9:26; I sa. 38:17; Eze. 23:35. (As to the 
same phrase in Arabic, see my Comment, on I sa. loc. cit .) — (c) 
V^V y^ptio cast anything upon God, i.e. to commit to his care, Ps. 
55:23 (compare 37:5).— (d) vip^yp'B y^pfi God has rejected or 
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expelled any one from his presence, i.e. he has rejected him, cast 
him off, 2 Ki. 13:2 3; 17:2 0; 24:2 0; 2 Ch. 7:2 0; J er. 7:15. 

(2) to cast down, to overthrow, as a house, J er. 9:18. Met a ph. J ob 
18:7, in jt^np^jtf riband his own counsel shall cast him down." 

Hophal ybpranti 1) — nl?^ to De cast, to be thrown, to be cast out, 
I sa. 14:19 (where we must not join, "thou art cast out from thy 
sepulchre," but, "thou art cast out without thy sepulchre," i.e. 
which was thy due); followed by ?and *?.Hof place 2 Sa. 20:21; J er. 
14:16; Eze. 16:5; followed by )to be cast forth (delivered) to any 
one, J er. 36:30. M etaph. Ps. 22:11, □ priori?!? $np!?y"l was cast 
upon thee from the womb," i.e. I committed my affairs to thee. 

(2) pass, of Hiphil No. 2, Dan. 8:11. Hence— 

n)i£tn. Lev. 11:17; Deu. 14:17, an aquatic bird, LXX. KcrrapdKTnc, al. 
koto dKTnc- i.e. a species of pelican, which casts itself down 
from the highest rocks into the water (Pelecanus Bassanus, Linn.). 
Vulg. mergulus; Syr. and Ch. fish-catcher. Compare Bochart, 
Hieroz. part ii. lib. ii. cap. xxi.; Oedmann, Verm. Sammlungen aus 
der Naturkunde, iii. page 68: and — 

npj>_ttf .— (1) a cutting down (pr. overturning, casting down) of a 
tree, I sa. 6:13. 



(2) [Shallecheth] pr.n. of a gate of the temple, 1 Chr. 26:16. 



31 



31 Gesenius, W ., & Tregelles, S. P. (2003). Geseni us' Hebrew and Chaldee lexicon to the Old 
Testament Scriptures. Translation of the author's Lexicon manuale Hebraicum et 
Chaldaicum in Veteris Testamenti libros, a Latin version of the work first published in 1810- 
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[ri!?jtvb. Hiph. throw, fling, cast — 1. usu. human subj ., throw, 
cast: a. ace. rei, with many prep.: e.g. ^loc, also (ace. rei om.); a 
loc; rarely "? loc. and (ace. om.); n T ^s? loc; esp. of casting dead 
bodies, ^loc, a loc; ace. rei + *?.Hpers. (ace. om.); ace. rei hypers. 
i+bvfi, etc.; ace. rei + b + l -(?v$ r T pof animal, etc. b. c. ace. pers., ^ 
of pit, a of pit, c. n loc. (pit); npnloc; ace. \ fig., c. n3r!Hi$(of 
apostasy), so s 's law, words (nrmpers. reflex.); ace. om. (of 
locusts); abs.; ace. of transgr. (fig.; "rspref lex.), d. cast off, shed, 
blossom (like flower), e. cast down (late), subj . goat, ace. pers. 
(lit.) ("ip loc.) his (own) counsel f e Met h him. f. fig., cast ^s thy 
lot. 2. * subj .: a. cast, ace. rei, +"757 pers., sandal upon (sign of 
possession); ice (no prep.) shoot against, b. ace. pers. + a loc; + 
ns7ix(fig.); ^loc (of exile); esp. of *'s rejecting men, ace pers. + 
ns^/pand (without }$; casting sins (ace), a loc. c. cast down, 
honour of I srael +acc. loc; ace pers. 3. phrases: tfnn "recast 
lots "7 in behalf of; uixvipfc] nppout of his teeth I cast the prey. 
Hoph. 1. be thrown, cast, subj . head, *?.^pers. + -ryaof wall; carcass, 
a loc. 2. be cast forth, out, abs. of dead; lpof grave. 3. be cast 
down, t:ik)(I sr., fig. of vine); abs. of sanctuary. 4. metaph., be 
cast, by of s (i.e. on his protection). 32 



1812 under title: Hebraisch-deutsches Handworterbuch des Alten Testaments.; I ncludes 
index. (829). Bellingham, WA: Logos Research Systems, I nc. 

32 W hitaker, R. ; Brown, F., Driver, S. (. R., & Briggs, C A. (. A. (1997, cl906). The Abridged 
Br own- Driver- Br iggs Hebrew- English Lexicon of the Old Testament :FromA Hebrew and 
English Lexicon of the Old Testament by Francis Brown, S.R. Driver and Charles Briggs, 
based on the lexicon of Wilhelm Gesenius. Edited by Richard Whitaker (Princeton 
Theological Seminary). Text provided by Princeton Theological Seminary. (1020.2-1021.2). 
Oak Harbor WA: Logos Research Systems, I nc. 
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ilijAaJI aaj aII ^j 
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*Jf ... UJtf 
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<J& ' yr-J ' <- i ^ yr^ ^J ^ cs* J 

4"<,ft-^ .n-^ l"l.n>-i->q tiillaJjl (_>ulj ^jic (jj^lia j^Lj filial Cllllla 

inb^a-ns yini I'waK nan -'a* aai nbs nnx ni&K 7>»m 

Ajoia^La (jj-i (J^J^' L3J^ t>° 4-aLa!ij J-al£JI <_J-a^vJI ^gic. Jij (_jj*^ t'^OVwul ^33 



; lijlc. ^a LaS Sjaall a 1a t5 Jc. <LlxJ 

she cast the boy (whom, therefore, she must have been carrying) under 
one of the bushes] for protection from the sun (1 Ki. 19 :4f ,). 34 

, (j 11 .a I'lill 
I.1A (JJjSjII ^)Ajai] (jljljjj »_a^.jj j£l .133 "* /»Kll jj^a o_a<a^i LaS £>_a^.jjoij ^_a^Jjl ^ « j a La 4_uiSJ jA j 

: j-Vl 

npbi moaia KanVis ins •waiab maw *na7fe7 Nnms*? itattT "pra nn 

Rmnj? p irtt ba ijrVttp'r 7v ioa *?a vwi kjitmx Ktrrxa tooraw 

Haw ar^n?*? mpi rorcfMWKi rrrnaioi mca u?*' 1 ?pn*'Ni -p-mAKi 

K^n^H p 7n mwi wn it npbu 7 , » pi nrp nay k*?i 35 



34 Skinner, J ., 1851-1925. (1910). A critical and exegetical commentary on Genesis. (323). N ew York: 

Scribner. 

35 Comprehensive Aramaic Lexicon: Targum Pseudo-J onathan to the Pentateuch. Hebrew Union 

College, 2005; 2005, S. Ge 21:15Hebrew Union College, 2005; 2005, S. Ge 21:15 
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Ajjl^a. iluijjlj 44j^jall (j-a CjiiJ ^^ia. <iLall <_J£ L_!^jij i_S\j — aj^xa — 4"u^> ^ji <JjoLajjJj 
(j-a a .1^.1 j ( "lV< 4,'W > >ij j c ^jivu V LjJ <_JlSa t <Jjl (j-a li_yk ( ■ l£ < j t 4^g u ClulSj 4aLtaJ t 

^■j^pJI ^xj <_Liajl <_l*-^j ^ ' j **' a " i-jjjjj ^ jjc. ^a aj^jjll ^a (j\£ (jlj i^il <_LJ.s ' -^-3 

, 4jjij La JAiJaCj 4jiaLLaJI JuS A£.jjJajA\ ojis\\ j-jjoij 4*il<\-\ Lj.il i _ s \c ^£1 4j| VJ 'f I J^ ' ^JJ 
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: JjL Aju^^1\ oJA £}& ^ j^VI f jaJ 



4j djj ^XuiJ ^iUil < _ 5 1aaI <^-»J^ 

^^alaiai J^J ^ja jl ^jJUI <^*& ^jjjjlSI ^xlll Lf^ ^J* - (_>4-&&ll LjU£Ji <_>jjj1j jjC JjSlj 
Jfc, J&\j )J£a £j£j ^JAAil ljLj^I yi jaJaU AjVI sJA ^Vimi j* J&i^b jV ^,rn <3 ^^SSe 

- LfLl CiUa j^U jl sU*-« ^1 " 45!**! " <JlS LULL Ua qo1$ jl jj^J^i ^ ' Ji& <$ 
( JiiJL ULiujSLJ ^311 ) ^jVI S^aJl <J <i4aj jl jl«j ^^ ^UiLj - jjL\ ij* jJjcLvuiI 

I4JI (jJxH Lg l**\ 5_aJ£i (jiajiuail IJkA Jia ^^Jc AJiuiU jjla flejVI IJA Jla jl 4JLAAJ s 

^j-jjJ! JasJI ^jJjuj ilual UauIuiI ji I JA ^akL ) L^iila Slj^l J^aj <Jj»£ J^lLlL <U1a& 

La£ jl t <«-^l ^ $y''<\\ '- jJ ^J U\J Ajlj ^ uujj J^a, aUjjjfrl jis tA^Ij ^ uuil Ja^, ^1 (tj j budh 

j-« £2jU sJ^Luw <^1 ^Ju jl ji-»J Jj jjj^l 1 ijfo fcr** 1 l?' -i' l^'n<^ slj-*Jl Jaau 

AoLaI Jj AJxuij ^L <ULa1 jl " dil£ ^^Sc AjIaaI " jl JIj J (J^JAaJI q^uJI !^i*a njajt\ 

IflS 5 jUuJl £fljl <^J ^jjsu IJA <J$i o^ajVl yic ja SjUui £fljl jl jL«J ^li« Uli <jijtf I 0"» 

<JI ^jju IJA a) i !?UIla-4 U^J^U 4W>U jj£J V IfJl i^uaj ^lj Jj3 IfUa. J*l£j UUl 

ubdl ^ji ,_j jj La£ LaLu (jiajVl ( _ f !C' j»a l^a. jj^ai <— iSjij Ja& SjLujJI 4_4iLa *£jj Cu^ 

*-» (jjtA^loj VI '*'J^J *JJ <jjS A^IaIaL Jj<i-\ a\1 J-«au JataJl jl JasJI (jJxi JA h'^jlll 

! 1±a. (jijjau^l ja uajtlwt ^"La jsjm1\ ^wlaJl jc Uj t^kltj tyubJl jc IJlA ?!(jijVl 

AjVI /J A^^"mft\l l^uiJ ^Jk ( ^,143.1 ) \ A AjVI (J A-sJUu^I ^A 4-*S^l 6 JA jl CJja. 

<>iji^l tjAjil JjL ^ A AjVI ^ij " l^J > uaua " ilaij " l^Jl Lfjc (joijl^l ^jAjil JjSj ^ 1 

O^jiu jJ 1 3UJa ^ jjdl ^i J^aVI ooiJ jA j»A^j " j^UUI ^,14^1 " I4J Jli ^^L*J1 jl UJ 

" yJl I4I43.JJ f3 n AjVI ^i 14a jl 4 !? i^ias ^Je l^j>ua jijj (Jus " JjLj oijjfc^l 
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(| jUa JLwj |*l£u (|1 LJ>uaJI Cixflj <^jV1 ^j " Jas. " L$aa».jj j>j ^ A 4jV1 ^j " £fij 

l^Jl ^jJc JoJj Jj qjijAa JLuu ^jilC^U J^flVI JA ^ijJ /^il (JJJJaL (jjU jjl£ (JJiA £ijt^l\& 

( jJXj»1\ (jJu V LlA Jas. " jl (jijjx^ail j£*-i Ai I JIaIS ! jj-IsJI 6 J&i ^ J ^ -^ *JJ^I aJjxil 
J4* ^ja.1 A^a. ja Ulj ifa. ja IJA !? Lis jiLL U'V" 1 </^ t flTtj t n^ cSJW-*^ ck <A>^ 

jAj l$-LI ^1 jijJ jl ^i Ajjjkla <UUluil jl AjIsc. AKnirt lillift J^i ££j ^Jl 4-Aa.jjil <Lg-a. 

V ySl JpUaVI ^c L^J Sjfl V AiiL OJU 4-.I jl cAi J* ?^JaJIj SUJI jjj o^jVI ^Je 

<jiajj*^J) ^L LaJJC liai ^ifrl V ? Igjlc. ,ll..iuj jl " 4_wLslLs Jjli La£ jl 41a». x\W\i uj 
! jjSj jl j^aj J^*" 4 (J^J (i j*-* J^J <j-JI*aSI J^ (j* u 4i lH^AaJI L-ili£l! ^Jc ^jijiuj JLuaJ 



(Jj jjjll *■ JjJA e^S-^ L5^ j' ^"'.'-'"^ *l^"l cJ-*^ ^*^ J' ■ Liiajl <Jj%J ^g''*- oI^)aII <_Ja^J 

(J-ajV' j-« <*-^>^ o^ftLuiA (_$\ /cJ*J (jl (j^y 

La£ <Lal£jl 6^A ill*. La. .laa 4<U j-«JJ (_5iil 4_uiij <jlj£ ^^ ■ iajj l_jI^£JI lift jx r- jjJaLa (_>^JJJ I^A j 

; =oiall ^j«JI JjSj 

£j!jM ^Uu-aVl ^1 4j1a1I >- 
Clili VV ,«<iijj| /ei«Al» :<JIS All] lllla.J l!alj .Ulc-Iia «<laJjjiJI sJlA pj|» I JlSj iSJ^^ ^-'-^ 

ns^i naa-nN «»ai hsin innwm "vVai-b» bs^i Nam 
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? a-liJIj J.laJI frV _>A ^ L_liSll <_£ ji-j 3-a.j.ill oJ^Jl 

(JjlJ^J jSLj aJ jl j t ~ „ *"■ *Ullj I.1A (JjlJjj (_^l 

L§ja Jla ^1 AjIIjU Jajjjj jj'°^ "'■'■; La j»AaJI *V jA Ig-ja JU ^aa oi* liljjj 

(jl Cl Ui. ! 1.1a. (jiajj*-&]l (jx l- LajLLul ^Is (_5^)J*JI ' ■ uLaJl (jc. Lalj ' 'au"</>ti L_uLaJ| (jc. liA 

JjL ^ "I 4_)VI /J A^OVu.iJI l§.Miij <Jfc ( (eiaa.1 ) ^ A Aj^I (J ^a.lVw.io\l <-A 4-aKll aJlA 

lilvLail jl lil (_^^Lall C5 -^jll JjiJ ^ A <jVI ^j Upj>^>^ dmij Lpl Upc- (jjijiull (ja.jJI 

(JjSJj (_pajJx>ill (jiajJxJ al liLaia (_5^)JxJI ^ji (Jj-aVI (_^»SJ jA aA!il£j a!>UtJI ^Utl UjJ JU 



ji^M jjM ClllJ U jjaJI Vj AJ (jllo Vj AiiSlia jc *^i*ll I -fl»luU a!5l£ <&lj IJlA j 
(_pi_j-aiuiAll jit- (j^j (jjij-aLall .XaLaJI fr^gJ^ll (j^ A H~\\\\ si& ^^la. I jSjil aJ aikll >Vj^3 

Cli^j-^all j^j (_5jAiall .ImaJI jjj (jjlill jj3^)*J V 

(J^joi Ajj^aJlj UjiLuJaJ "<■*■ a 
^ij (J*ill 

fUI Ja. jll <^j Jjal jl l£^ 
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Ailk (j-a (_paa-J Aj /glul La-a lilac ^ill ^i) .'U-tlla 

#.La£^JI <x£^Jj (Jsxll <jali« ^-jj^>c- jj*^ ^jfr^ 1 jW^' 



#^*fe#^pi»^|i 



^Ij-Xj-l-tttj/r 



oia^Ilp^^u-y^JJUjJ-lj 



* i* * 



uUj i^itj i>T, vji jJ-Ij 



^u^Ar^^53Ji ^sS^iSci^ c^^^^S *L^ u i^I UJtu^^ 



* » »< 
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